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Titel Werk: Oratio ad Graecos Autor: Apologeten, Frithchristliche Autor: Tatian Identi-
fier: CPG 1104 Tag: Apologie Tag: Reden Time: 2. Jhd.

Titel Version: Rede an die Bekenner des Griechentums (BKV) Sprache: deutsch Biblio-
graphie: Rede an die Bekenner des Griechentums/aus dem Griechischen iibersetzt von
Dr. R.C. Kukula. In: Frithchristliche Apologeten und Mirtyrerakten Band I. (Bibliothek
der Kirchenviter, 1. Reihe, Band 12) Miinchen 1913, 195-257. Unter der Mitarbeit von:

Jurgen Voos

Tatians Rede an die Bekenner des Griechentums'. S. 195

1.

(1) Seid nicht so feindselig gegen die ,Barbaren’, ihr Bekenner des Griechentums, und
beurteilt ihre Lehren nicht so mif3giinstig! Denn welche euerer Einrichtungen ver-
dankt nicht Barbaren ihren Ursprung?” (2) Die S. 196angesehensten Ménner von
Telmissos erfanden die Traumdeutung, Karier die Weissagung aus den Sternen, den
Vogelflug beobachteten zuerst Phrygier und die dltesten Isaurier, Kyprier begriin-
deten die Eingeweideschau, Babylonier die Astronomie, Perser die Magie, Agypter
die Geometrie, Phonikier die Buchstabenkunde. (3)Also hort doch auf, euere Nach-
ahmungen Erfindungen zu nennen! Denn Dichtkunst und Gesang ehrte euch Or-
pheus, der auch die Mysterien aufbrachte; die Tuskaner erfanden die Plastik; zur
Geschichtsschreibung fithrten die chronologischen Aufzeichnungen bei den Agyp-
tern. Von Marsyas und Olympos habt ihr euch das Flotenspiel geholt, aber Phrygier

'Man kénnte auch geradezu iibersetzen: ,Tatians Rede an die Heiden“; denn"EAAnveg bedeutet fiir den Apo-
logeten die Gétterglaubigen, BapBapot die Christen, beides ohne Riicksicht auf Abstammung und Volkstum:
s. Ed. Norden, Antike Kunstprosa S. 514,1; R.C. Kukula, Festschr. f. Gomperz, Wien 1912, S. 359 ff.; vgl. N.G.
Politis,'EAAnve¢ fj Pwpoi, Sonderdruck d. Zeitschr. Aydv Athen 1901; Arno Eichhorn, féapBapog quid signi-
ficaverit, Diss. Leipzig 1904. Noch heute erdriickt im Orient der Begriff Religion den Begriff Nation; der
katholische Armenier will nicht Armenier, sondern nur Katholik sein und auch der katholische Hellene
antwortet auf die Frage, ob er Hellene sei: ,,Nein, ich bin Katholik“ (E.v. Diiring, Stidd. Monatsh. X 7, 1913,
S.7).

2Vgl. Lukian fugit. 6; s. Helm, Lukian und Menipp S. 310 und E. Schaefer, Quid Graeci de origine philosophiae
a barbaris ducenda existimaverint, Leipzig 1877.
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(1)

waren sie beide und haben trotz ihrer ,,Unbildung” aus der Pfeife den Wohlklang
zu locken gewuf3t.’ Tyrrhener erfanden die Trompete, die Schmiedekunst Kykopen,
und auf die Kunst, Briefe zu schreiben, verfiel, wie Hellanikos erzahlt,* eine Frau, die
einst {iber die Perser herrschte: Atossa war ihr Name.” (4) So la3t denn eueren Diin-
kel fahren und bléht euch nicht mit prunkenden Phrasen! Euer Selbstlob findet doch
nur die Zustimmung euerer eigenen Leute, wer aber Verstand hat, muf3 abwarten, bis
ihr andere Zeugen beibringt und euch einigt in der Art, wie ihr sprecht! (5) So aber
ist euch widerfahren, daf} ihr nicht einmal untereinander die gleiche Sprache redet.®
Denn die Dorier sprechen anders als die Attiker, und die Aolier nicht so wie die Joni-
er. Da also bei euch ein so grofier Zwiespalt in Dingen herrscht, in denen es keinen
geben sollte, weifd ich nicht, wen ich einen Helenen nennen so. (6) Das Diimmste
dabei ist namlich, dafl ihr Ausdriicke fremden Ursprungs besonders in Ehren haltet
und, indem ihr nicht selten barbarische Worter mifverstandlich S. 197 anwendet,
aus euerer Sprache ein Kauderwilsch gemacht habt. (7) Deshalb haben wir euerer
Weisheit den Abschied gegeben, obwohl darin mancher von uns einen grof3en Ruf
genof}’. Denn auf euere Lehrer paf3t das Wort des Komikers:”Nachlesetrauben alles
und Geschwitz und Schwalbenzwitscherschulen und Kunstverderber“®. Mit heise-
rer Kehle schreien sie, die sich dieser Weisheit widmen, und Rabengekrachze geben
sie von sich. (8) Denn die Rhetorik habt ihr auf Ungerechtigkeit und Verleumdung
gestellt, um Lohn verkauft ihr euere Redefreiheit und oft stellt ihr, was euch heute als
Recht gilt, morgen als Unrecht hin. Die Dichtkunst gebraucht ihr, um Gotterzwiste

und Gétterliebschaften und Seelenverderbnis zu besingen.

Und was habt ihr denn erst Erhabenes in der Philosophie hervorgebracht? Welcher

von eueren ganz bedeutenden Philosophen hat Grofisprecherei gemieden? (2) Dio-

3Tatian macht zwischen Flote (a0\dg) und Pfeife (c0ptyE) keinen Unterschied und charakterisiert mit

dypowot (rustici) das Barbarentum der Erfinder Marsyas und Olympos; die Auftassung Puechs, Recher-
ches S. 108,1, ist unzutreffend.

*FHG fr. 163 a,b.

>Vgl. Clem. Alex. strom. I p. 361 sq.; Greg. Naz. IV 109 p. 137; s. Kremmer, De catalogis heurematum p. 8
sqq. (Gefcken ZgrA. S. 111,5).

®Vgl. Kap. XXVI9.

"*Harnack (dhnlich Gréne): ,,..., war ich gleich ein hochangesehener in ihr*; Puech LapGr. p. 319: ,,...et cela

sans nous laisser imposer par ses représentants les plus imposants.“ Aber mit dem Satze: ,,... obwohl darin

mancher (t16) einen groflen Ruf genof3“ gedenkt Tatian vor allem seines Lehrers, des ,,bewunderungswiirdi-

gen" Justinus (Kap. XVIII 6); man hat also 1i¢ im Sinne von ,mancher von uns “ zu verstehen, vgl. ibrigens

Kap. XXVI 8, XXXV 1, XLII 1.
8 Aristophanes Frosche V. 92 f. An die Stelle von Schwinen und Nachtigallen, mit denen die Sophisten sich

gerne verglichen (s. Norden Ant. Kunstpr. S. 376,1), setzt Aristophanes die Schwalben, Tatian die Raben.
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(1)

genes, der mit seinem Fafi renommierte und mit seiner Enthaltsamkeit prahlte, starb
ob seiner Unmifligkeit an einer schmerzhaften Darmverschlingung, da er einen
Meerpolypen roh verschlungen hatte’. (3) Aristippos, der Philosoph im Purpurman-
tel, war ein scheinheiliger Liistling'’. (4) Platon samt seiner Weltweisheit wurde von
Dionysius wegen seiner Vollerei verkauft'!. (5) Und Aristoteles, der in seiner Unwis-
senheit der Vorsehung Schranken gesetzt und die Gliickseligkeit als das, woran er
Behagen finde, definiert hat, (6) schmeichelte ganz S. 198 unpéddagogisch dem tol-
len Jungen Alexander, der nun echt aristotelisch seinen Freund'?, weil er ihn nicht
anbeten wollte, in einen Kéfig sperrte und wie einen Béaren oder Panther mit sich her-
umfiihrte. (7) Datiir befolgte Alexander allerdings die Lehren des Meisters, indem er
seine Mannlichkeit und Tapferkeit in Gelagen bewies, seinen Genossen und Busen-
freund'"® mit dem Speere durchbohrte und dann weinte und fastete unter dem Vor-
wand der Trauer, um nicht den Abscheu seiner Leute zu erregen. (8) Lachen mochte
ich vollends iiber diejenigen, die noch heute die Lehren des Aristoteles praktizieren
und fiir die Dinge unter dem Mond zwar keine Vorsehung anerkennen, aber trotz-
dem, obwohl sie der Erde ndher sind als der Mond und tiefer stehen als seine Bahn,
dort Vorsehung spielen, wo sie die Vorsehung leugnen: (9) denn wem Schonheit,
Reichtum, Korperkraft, Adel versagt sind, fiir den gebe es keine Gliickseligkeit, sagt

Aristoteles'*. Und solche Leute sollen philosophieren!

Den Heraklit namlich, der sich duflerte: ,,Ich bin mein eigener Lehrer gewesen“!”, las-
se ich nicht gelten, weil er eben ein hoffirtiger Autodidakt war, (2) und kann nicht
loben, daf3 er sein Werk im Tempel der Artemis verbarg'®, damit spiter die Heraus-
gabe desselben unter dem Schimmer eines heiligen Geheimnisses erfolge. Die sich
um solche Dinge kiimmern, sagen zwar, der Tragodiendichter Euripides sei gekom-
men, habe das Buch gelesen und aus dem Gedichtnis alsbald die dunkle Lehre He-
raklits eifrig'” S. 199 propagiert. (3) Nun ist aber die Unwissenheit Heraklits durch

seinen Tod erwiesen worden: er bekam die Wassersucht, und da er die Heilkunst

9Vgl. Lukian vit. auct. 10 ; Plutarch de es. carn. I 6.

10+, TsgA S. 21.

vgl. Tertull. apol. 46.

2Den Historiker Kallisthenes, einen Neffen des Aristoteles, vgl. Curt. VIII 5; Plut. Alex. 52 ff.

Den Feldherrn Kleitos, vgl. Curt, VIII 4 f; Arr. IV 14; Plut. Alex. 51 f; Sen. de ira I 17.

Tatians Tadel bezieht sich auf Arist. Nikom. Eth. X 9; vgl. ebd. I 10.

Heraklits Ausspruch éuavtov é8i{noduny, »ich habe mich selbst gesucht“ (vgl. Plut. adv. Colot. 20; Diog

Laert. IX 1,5; Plotin enn. V 9,5), nicht ¢uavtov é8i8agauny, wie bei Tatian steht, aber durch das folgende

avtodidaktov als Tatians Lesart erwiesen wird.
163. Diog. Laert. IX 1,3-6.
17Lies mit den Handschriften omovdaiwg statt Toic omovdaiolc.
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nicht besser als die Philosophie traktierte, bestrich er sich mit Kuhfladen, der Kot
aber verhirtete sich, zog den ganzen Leib zusammen, und so starb der Mann infol-
ge von Kriampfen'®. (4) Auch den Zenon muf ich ablehnen, der da behauptete'®,
nach dem Weltbrande wiirden dieselben Menschen wieder zu denselben Beschifti-
gungen auferstehen, die sie frither betrieben hitten®, z. B. Anytos und Meletos*!,
um wieder anzuklagen, Busiris*?, um seine Gastfreunde zu morden, und Herakles,
um abermals Grofitaten zu vollbringen. Bei dieser Verbrennungshypothese muf3 er
natiirlich mehr Bose als Gerechte annehmen, da es eben nur einen Sokrates, einen
Herakles und etliche andere von der Art gegeben hat, seltene Ausnahmemenschen:
(5) in der Tat werden nach Zenon viel mehr Menschen als Bosewichte denn als Gut-
gesinnte befunden werden und Gott selber wird sich als Urheber des Bosen erweisen,
da er angeblich in Kloaken und Wiirmern?® und Missetitern haust. (6) Die Prahlerei
des Empedokles ist durch die Feuerausbriiche auf Sizilien dargetan worden, daf er
niamlich kein Gott war und das, was er zu sein vorgab, erlogen hat**. (7) Ich verlache
auch das Altweibergeschwitz des Pherekydes und den Pythagoras, den Erben seiner
Lehre”, und den Platon, der ihr Nachahmer gewesen ist, obgleich manche es nicht
zugeben wollen®®. (8) Wer méchte denn ferner die Hundehochzeit des Krates®” lo-
ben und nicht vielmehr S. 200 die diinkelhafte Zungendrescherei seiner Anhianger
verwerfen, um sich auf die Suche nach dem wahrhaft Wertvollen zu begeben? (9)
Mogen euch also die Massenaufgebote dieser ,,Philosophen® - Larmer sind sie, kei-
ne Lehrer?® - nicht fortreilen: denn was sie ehren, sind gegenseitige Widerspriiche?
und jeder peroriert, wie’s ihm gerade einfillt. (10) Fortwahrend gibt’s bei ihnen Zu-
sammenstof3e; denn einer hafit den anderen und Meinung stellen sie gegen Meinung,
indem sie sich marktschreierisch zu den Thronen drangen. Anstandig aber wire es,
just wenn sie von eines Konigs Majestéit so hohe Meinung hegen, nicht den Herr-
schern zu schmeicheln, sondern vielmehr abzuwarten, bis die GrofSméchtigen zu

ihnen kommen.

18Vgl. Diog Laert. IX 1,4.

Wohl in dem von Suidas erwihnten Buche mept gvoews.

20Vgl. Kap. VI 1.

2 Anklager des Sokrates.

228, Apollod. 11 5,11.

ZVgl. Kap. XXI 9.

24, Diog. Laert. VIII 2,11.

BVgl. Kap. XXV 4.

26Tatian meint die Lehre von der Seelenwanderung.

7 Hundehochzeit soll den Kyniker Krates, ein Schiiler des Diogenes, seine 6ffentlich vollzogene Vermih-
lung mit Hipparche genannt haben, s. Clem. Alex. strom. IV 19,123 und Lactant. III 15: ,nam quid ego de
Cynicis loquar, quibus in propatulo coire cum coniugibus mos fuit®, vgl. auch unten Kap. XXV 2.

2Vgl. Justin Apol. II 3.

PVergl. Kap. 25,5.
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(1) Warum wollt ihr denn, ihr Bekenner des Griechentums, wie gegen Attentiter die
Staatsgesetze gegen uns ausspielen? Auch wenn ich mich mit dem Zeremoniell ge-
wisser Leute nicht befreunden will, warum bin ich da sogleich wie der abscheulichste
Bosewicht verfehmt**? (2) Der Kaiser befiehlt, Steuern zu zahlen: ich bin bereit, sie
zu leisten; der Herr verlangt, ihm zu dienen und zu gehorchen: ich kenne die Pflicht
des Untertanen. Denn den Menschen muf8 man auf menschliche Weise ehren, Gott
aber allein fiirchten’’, ihn, der mit menschlichen Augen nicht gesehen und von kei-
ner Kunst erfafit werden kann. Nur wenn man mir befiehlt, ihn zu verleugnen, so
werde ich nicht gehorchen, sondern lieber gleich sterben, damit ich nicht als Liigner

und Undankbarer befunden werde.

S.201 (3) Unser Gott hat seinen Anfang nicht in der Zeit; er allein ist anfangslos, zugleich
aber aller Dinge Anfang. Ein Geist ist Gott, aber kein Geist, der in der Materie waltet, son-
dern der Schopfer der Geister und Formen, die an der Materie haften. Selbst unsichtbar
und untastbar, ist er der Vater alles Fiithlbaren und Sichtbaren. (4) Thn erkennen wir aus
seiner Schopfung und nehmen das Unsichtbare seiner Kraft an den geschaffenen Werken
wahr®?, Das Gebilde, das er unsretwegen geschaffen, will ich nicht anbeten. Sonne und
Mond sind um unsretwillen geworden: wie sollte ich sie also anbeten, da sie mir dienstbar
sind? Wie sollte ich Holzer und Steine fiir Gotter erklaren? (5) Denn der Geist, der in der
Materie waltet, ist geringer als der gottliche Geist, und da er der Materie angeglichen ist,
so darf er auch nicht in gleicher Weise wie der vollkommene Gott verehrt werden. Aber
auch mit Geschenken darf man den unnennbaren Gott nicht behelligen; denn der keines
Dinges bedarf, soll nicht von uns zu einem Bediirftigen entwiirdigt werden. Doch ich will

unsere Lehren deutlicher auseinandersetzen.

5.

(1) Gott war im Anfang; der Anfang aber ist nach unserer Uberlieferung die Kraft des

Logos (des ,Wortes“)**. Der Herr aller Dinge, der zugleich die Hypostase (der Ur-

39*Bisher mifiverstandene Stelle: Tatian kennzeichnet offenbar seine Stellung zu Kaiserkult, besonders zur
Sitte der adoratio (mpookvvnotg, vgl. oben Kap. 6), deren Verweigerung seitens der Christen von den romi-
schen Behorden als Majestétsverbrechen verfolgt wurde, vgl. Tertullian apol. 28-36 (I 229 ft.). Naheres bei
Wissowa, Religion und Kultus d. Romer, 2. Aufl. 1912, S. 79 ., 93 £, 341 ff,, 564 ff.; Bigelmair, Beteiligung
der Christen am 6ff. Leben in vorkonstant. Zeit, S. 106 ff.;; Linsenmayer, Bekdmpfung des Christentums
durch den rém. Staat, S. 4 f. u.6.

318, Petr. 2,17; vgl. Justin apol. I 17 (Puech, Recherches S. 12 f.).

32Rém. 1,20. Aretha sagt in seinem Scholion zu Kap. V, daf hier Tatians Ausfithrungen nahezu héretisch
seien (00 mavv dnnAA&xBat Tiig Apetavikig Epeoxehiog).

*Joh. 1,1.
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grund) des Alls ist>*, war nidmlich zu der Zeit, da es noch keine Schépfung gab, al-
lerdings allein: S. 202 insofern aber jegliche Kraft alles Sichtbaren und Unsichtbaren
bei ihm war, bestanden eben auch alle Dinge schon bei ihm vermoge der Kraft des
Logos®. (2) Erst durch einen Willensakt Gottes, dessen Wesen einfach ist, trat der
Logos hervor, aber nicht zwecklos ging er von ihm aus und ward des Vaters erst-
geborenes Werk®®: wir wissen, daf3 er der Anfang der Welt ist. (3) Seine Geburt er-
folgte durch Teilung, nicht durch Abtrennung; denn was man abschneidet, ist von
dem Ersten, zu dem es gehorte, fiir immer geschieden, das aber, was man teilt, wird
nur wie in einer Hauswirtschaft da und dorthin gegeben, ohne denjenigen drmer zu
machen, von dem es genommen ist. (4) Wie namlich von einer Fackel viele Feuer
entziindet werden, das Licht der ersten Fackel aber durch das Anziinden vieler an-
derer Fackeln nicht vermindert wird, so hat auch das Wort, indem es aus der Kraft
des Vaters hervorging, seinen Erzeuger nicht des Wortes beraubt. (5) Denn auch ich
rede und ihr hort und doch wohl werde ich, der Redende, indem mein Wort zu euch
ibergeht, keineswegs des Wortes beraubt, sondern indem ich meine Stimme von mir
gebe, ist es mein Vorsatz, die ungeordnete Materie in euch zu ordnen. (6) Und wie
der im Anfang gezeugte Logos seinerseits unsere Welt sich selber erzeugt hat, indem
er die Materie bildete, so verbessere auch ich, der ich zur Nachahmung des Logos
wiedergeboren und zur Aufnahme der Wahrheit geschaffen bin, die Unordnung der
mitgeborenen Materie’’. (7) Denn nicht anfangslos ist die Materie wie Gott, noch
hat sie etwa ihrer Anfangslosigkeit wegen gottgleiche Macht; sie ist vielmehr geschaf-
fen worden und von keinem anderen geschaffen, als allein von dem Schopfer aller

Dinge.

6.

S.203 (1) Und deshalb hegen wir den Gauben, dafl nach der Vollendung aller Dinge auch
die Leiber auferstehen werden, nicht, wie die Stoiker meinen, indem nach bestimmten zy-
klischen Perioden dieselben Dinge immer wieder zwecklos entstinden und vergingen®,
sondern tiberhaupt nur einmal, nach Vollendung der gegenwirtigen Zeit, und zwar dazu,

um einzig und allein die Menschen des Gerichtes wegen zu versammeln. (2) Es richten uns

3xSchwierigkeiten bereitet die Ubersetzung von dnéotacts (vgl. zu Kap. VI 3;4; XV 10; XVIII 2; XXI 6): mit
»Substanz® ist der Begriff nicht wiedergegeben.

3ies: T &vTa oLV adT St Aoyikiig Suvapewg déotnoey. Ich ersetze also abt® durch avt@d und streiche
avTtdg kol 0 AOYog, 6¢ v év avt® als in den Text geratenes Glossem. Anders Puech, Recherches S. 55 f;
114f,, LApGr. S. 159f.

36Koloss. 1,15.

37So verstehe ich unter Vergleich mit Kap. XII 3 und XV 2 den Ausdruck ovyyevi|g OAn, nicht ,,stammver-

wandte Materie®, wie Harnack, Puech u.aa., s. tibrigens TsgA. S. 3 f.
Vgl Kap. 111 4.
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aber nicht Minos und Rhadamanthys, vor deren Tod, wie man fabelt, keine Seele gerichtet
worden sei, sondern Richter wird Gott der Schopfer selbst sein®. (3) Mogt ihr uns auch fiir
Schwiitzer und Possenreifier halten*’, uns kiimmert das nicht, da wir dieser Lehre Gauben
geschenkt haben. Denn wie ich nicht war, bevor ich wurde, und deshalb auch nicht wufite,
wer ich sein wiirde, sondern nur potentiell in der fleischlichen Materie existierte*!, dann
aber, da ich ja nicht von Anfang an war, erst infolge meiner Geburt die Uberzeugung von
meiner Existenz erlangte: ebenso werde ich, der Gewordene und durch den Tod wieder
Ausgeloschte und von keinem mehr Erschaute, abermals sein, wie ich ja dereinst, da ich
nicht von Anfang an existiert habe, auch erst zum Leben geboren werden mufite*?. (4) Ob
auch Feuer mein Fleisch vernichte, das All nimmt die in Dampf verwandelte Materie auf;
ob ich in Stromen oder in Meeren zugrunde gehe oder von wilden Tieren zerfleischt wer-
de, in der Schatzkammer eines reichen Herrn werde ich geborgen. Der arme Gottesleugner
freilich kennt die dort niedergelegten Schitze nicht; Gott aber, der Herrscher, wird, wann

er will, die ihm allein sichtbare Potenz*® in S. 204 den fritheren Zustand zuriickversetzen.

7.

(1) Denn der himmlische Logos, als Geist vom Geiste und als Wort aus der Kraft des
Wortes entsprungen®*, hat in Nachahmung des Vaters, der ihn gezeugt, zum Abbild
der Unsterblichkeit den Menschen geschaffen, auf dafd dieser, wie die Unvergéing-
lichkeit bei Gott ist, ebenso, durch einen Anteil am Wesen Gottes, gleichfalls die
Unsterblichkeit besitze.

(2) Nunwurde aber der Logos vor der Erschaffung der Menschen auch der Schopfer der
Engel: (3) beide Gattungen von Geschopfen sind frei geschaffen und besitzen nicht
von Natur aus das Gute, das ausschlief3lich in Gott allein ist, von den Menschen
aber aus freier Wahl vollbracht wird*, damit der Bose mit Recht bestraft werde,
nachdem er durch seine eigene Schuld bose geworden, der Gerechte aber um sei-
ner guten Werke willen nach Verdienst gelobt werde, weil er nach freiem Entschlufl
den Willen Gottes nicht tibertreten hat. So verhilt es sich mit den Engeln und Men-
schen. (4) Da aber die Kraft des Logos die Fahigkeit an sich hat, das vorauszusehen,

was in Zukunft nicht durch das Fatum, sondern durch die freie Entschliefung der

*Hebr. 9,26.

40Vgl. Kap. XXV 6.

4x¢y brootdoel Tiig oapkikig YANG, s. Anm. zu Kap. V 1.

42Vgl. Tertull. apol. 48.

v Opathv adtd pove (so mit V statt pévnv MP oder povov Schw.) dndotaoty, vgl. Kap. XV 8 f., s. Anm.
zuKap. V 1.

#Vgl. Kap. V 1.

45%Ich erginze die handschriftliche Liicke: & (u&v odx ZoTwv v) AV povov kt\; s. TsgA. S. 22 f; vgl. unten

Kap. XI 6.
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(1)

Wihlenden geschehen werde®S, so sagte er den Verlauf der kommenden Ereignisse
voraus, schrankte durch Verbote die Bosheit ein und lobte diejenigen, die im Guten
verharren wiirden. (5) Doch als die Menschen und Engel einem, der als Erstgebo-
rener die iibrigen an Verstand tibertraf, scharenweise folgten und ihn, obgleich er
sich wider das Gesetz Gottes aufgelehnt hatte, als einen Gott ausriefen, da stief die
Kraft des Logos sowohl den Urheber des Frevels als auch dessen Anhédnger aus der
Gemeinschaft mit dem Worte®”. (6) Und S. 205 der nach dem Bilde Gottes geschaf-
fene Mensch wurde, da der méchtigere Geist sich von ihm trennte, sterblich; der
Erstgeborene aber wurde ob seiner Ubertretung und Torheit zum Ddmon, und aus
denen, die seine Gaukeleien nachahmten*®, wurde ein Heer von Didmonen, die ihrer

Unverbesserlichkeit tiberlassen wurden, weil sie ja freie Wesen waren.

Gegenstand ihrer Verfithrungskunst aber wurden die Menschen. Wie die Brettspie-
ler*” nimlich zeigten sie ihnen eine Tafel, auf der sie die Stellung der Gestirne ein-
gezeichnet hatten, und fithrten so das hochst ungerechte Fatum ein. (2) Denn auf
den Richterstuhl und auf die Anklagebank kommt man natiirlich durch die Schuld
des Fatums, wie auch die Morder und die Gemordeten, die Reichen und die Armen
Ausgeburten desselben Fatums sind*’; das Um und Auf dieser Nativitit aber macht
wie eine Vorstellung im Theater grofien Spafl jenen Kreaturen, von denen Homer
sagt: ,Unaufhorliches Lachen erhoben die seligen Gétter“>!. (3) Und solche Wesen,
die Zweikdmpfen zusehen und der eine diesem, der andere jenem beistehen, heira-
ten, Knaben schinden, ehebrechen und lachen und ziirnen, flichen und verwundet
werden, solche Wesen will man fiir unsterblich halten? (4) Durch die Schandtaten,
mit denen S. 206 sie ihre wahre Natur den Menschen verraten haben, verfithrten sie
ja diejenigen, bei denen sie Gehor fanden, zu gleichem Tun. Und sind nicht etwa
diese Ddmonen selbst samt ihrem Anfithrer Zeus dem Fatum anheim gefallen, da
sie von denselben Leidenschaften beherrscht werden wie die Menschen? (5) Und
wie darf man tiberhaupt die verehren, deren Grundsitze in so vielfaltigem Wider-
spruch zueinander stehen? (6) So hat Rhea, die beim phrygischen Bergvolke Kybele
heif3t, ihres Liebhabers Attis wegen die Verstiimmelung der Schamteile geboten: (7)

Aphrodite aber hat ihre Lust an hochzeitlichen Umarmungen. Zauberei treibt Arte-

46*Erginze: ... 10 TPoyvwoTikOV TO (oG 10) péANov dmoPaivery, s. TsgA S. 23.

4Vgl. Kap. XX 3

#8*Tilge Tovtov 8¢ und lies: kail T09TOV Of pPNCApeVOL T& QavTdopata, vgl. iibrigens Schwartz praef. p. VIL.
#9%S. die Anm. zu Kap. IX 3, wo o 10ig mecooig 400povteg offenbar dasselbe bedeutet wie hier oi Toig kOBolg

naiCovteg. Die ganze Stelle wurde u.a. auch von E. Maaf3, Tagesgotter S. 27, Anm. 63 irrig aufgefafit.
IVgl. Kap. IX 2.
>'Hom. I1. I 599; Od. VIII 326.
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mis, Heilkunst Apollon. Als der Gorgo, der Geliebten Poseidons, das Haupt abge-
schnitten war, aus dem Pegasos, das Rof3, und Chrysaor entsprungen sind, teilten
sich Athene und Asklepios in die Blutstropfen: dieser verwendete sie, um zu heilen,
jene aber ward durch dasselbe Blut zur Menschenmorderin. (8) Um die namliche
Athene nicht in {iblen Ruf zu bringen, hiingten wohl die Athener den Sohn*?, den sie
mit Hephaistos gezeugt hat, der Gaea an, damit man nicht glauben solle, daf} etwa
wie Atalante von Meleager so auch Athene von Hephaistos ihrer Jungfrauschaft™
beraubt worden sei. Denn der an beiden Fiifen lahme Kriippel, der Spangen und
Ohrringe verfertigt™, hat natiirlich die mutterlose Waise mit Middchentand zu Fall
gebracht. (9) Poseidon ist Seemann, an Kriegen ergotzt sich Ares, Zitherspieler ist
Apollon; Dionysos ist Tyrann von Theben, Kronos ist Tyrannenmérder; Zeus be-
schléft sogar die Tochter und die Tochter wird von ihm schwanger. (10) Zeugnis
konnen mir noch heute Eleusis und die mystische Schlange und Orpheus ablegen,
der da gebietet: ,Die Tore verschlieflet Profanen®. Der Hadesherrscher raubt die
Kore und seine Taten sind zu ,,Mysterien® geworden: ,,Demeter beweint S. 207 die
Tochter” - und mancher laf3t sich durch die Athener betriigen. (11) Im Tempelbezirk
des Sohnes der Leto wird ein Ort, Omphalos (Nabel) genannt; dieser Omphalos aber
ist das Grab des Dionysos™. (12) Da gebiihrt dir, Daphne, mein Lob: denn mit dei-
nem Sieg iiber die Wollust Apolls hast du auch dessen Wahrsagekunst zuschanden
gemacht, weil er nicht voraussah, was mit dir vorgehen werde®®, und so mit seiner
Kunst Fiasko machte. (13) Sagen soll mir auch noch der Ferntreffer Apoll, wie Ze-
phyros den Hyakinthos t6ten konnte? Zephyros hat ja auch den Apoll besiegt; denn
obwohl der Tragodiendichter behauptet: ,,Der Lufthauch ist der Gotter liebstes Fahr-
zeug“>®, wurde Apoll dennoch von einem schwachen Liiftchen (dem ,,Zephyros®)

herumgekriegt und verlor den Geliebten®.

528, Hesiod. Theog. 278 ff., 979 ff.

>3*Ich streiche kai.

>*Lies &vBeiag (oder mapBeveiag?) statt avdpeiag.

>Vgl. Hom. Il. XVIII 401; ,mutterlose Waise“ heif}t Athene, weil sie aus dem Haupte des Zeus entsprang,
vgl. Julian. c. Christ. I p. 235 C.

6Qrphica ed. Abel p. 144, vgl. Justin. cohort. ad gent. c. 15.

’Die wunderliche Auffassung, dafl der sog. Omphalos im Delphischen Tempelbezirke das Grab des Dio-
nysos sei, ist m. W. nur hier bezeugt; vgl. Hofers Artikel bei Roscher, Ausf. Lexikon der griech. und rom.
Mythol. S. 3377 ff.,, und neuestens R. Meninger in ,Worter und Sachen®, Bd. V (1913), S. 81.

*¥Daphne entging der Verfolgung Apolls durch ihre Verwandlung in einen Lobeerbaum, s. Ovid met. I 452
ff., vgl. Likian deor. dial. 16,1.

Sfr, adesp. 471.

€0 Als sich Apoll mit dem Geliebten am Diskoswerfen ergdtzte, trieb Zephiros die Scheibe gegen das Haupt
des Hyakinthos, dafi er starb; s. Ovid. met. X 174 ff.
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(1) Wesen solcher Art sind die Damonen; sie haben, wie gesagt, das Fatum auf einer Ta-
fel fixiert, fiir deren Feder ihnen das Tierreich die Zeichen liefern muf3te®'. Denn was
auf Erden kreucht und in den Gewéssern schwimmt und im Gebirge auf vier Fiissen
lauft®?, alles, womit sie S. 208 verkehrten, seitdem sie aus dem Leben im Himmel
verstofien waren, das wiirdigten sie der himmlischen Ehre, um glauben zu machen,
dafl sie selbst noch im Himmel lebten, und um zu zeigen, daf in das unverniinftige
Leben auf Erden durch die Konstellation Vernunft gebracht werde. (2) So erhielten
der Zornmiitige und der Geduldige, der Enthaltsame und der Unmaf3ige, der Reiche
und der Arme ihre Eigenschaften von den Ddmonen, die ihre Geburt bestimmten®.
(3) Denn die Konfiguration des Tierkreises ist ein Machwerk der (Zodiakal-) Gotter;
einer von ihnen gelangt, wie man behauptet, jeweilig mit seinem Licht zur Obmacht
und iibertrumpft dann die anderen, doch wer von ihnen heute unterliegt, kommt
immer wieder niachstens zur Herrschaft: ihren Spafl aber haben mit ihnen die sie-
ben Planeten (Irrsterne) wie Brettspieler mit ihren Figuren®. (4) Wir aber sind iiber
das Fatum erhaben und kennen statt der irrenden Ddmonen nur den einen, nicht
irrenden Herrn: darum haben wir, frei von der Herrschaft des Fatums, diejenigen
verworfen, die es zum Gesetze gemacht haben. (5) Sage mir doch um Gotteswillen:
Triptolemos hat also das Getreide gesdt und nach der Trauer wird Demeter Wohltite-
rin der Athener®? Warum hat sie sich denn nicht schon vor S. 209 dem Verlust ihrer
Tochter als Wohltiterin der Menschen betiétigt? (6) Der Hund der Erigone und der
Skorpion, der Gehilfe der Artemis, und der Kentaur Chiron, die halbe Argo und die

61*freie Ubersetzung einer schwierigen Stelle, die ich anders als Harnack, Schwartz, Puech und einfacher als
Diels, Elementum S. 54 £. verstehe: otoiyeiwaig 8¢ avtoig 1) {wwotig Ny, ,,das Tierreich diente den Ddmonen
zur Bezeichnung der Sternbilder® (vgl. Diels a. O. S. 44; Maaf3, Tagesgotter S. 126), d.h. die Tiere (krebs, L6-
we, Skorpion usw.) dienten ihnen auf dem Spielbrett des Zodiakus (vgl. Kap. VIII 1) zur differenzierenden

Kennzeichnung der zwolf Felder (s. unten zu § 3).
2Vgl. Clem. strom. VI 5,39 sq. (Preuschen, Antilegomena S. 52).
63¥Vgl. Kap. VIII 2 und des Dio von Prusa Gesprich iiber den ,Dimon“ (XXV) § 1:,Ich halte den Dimon

fir die alle Menschen beherrschende Macht, nach deren Willen jedermann, sei er frei oder Sklave, reich
oder arm, Kénig oder Privatmann, sein Leben fithrt und sein ganzes Handeln einrichtet®; vgl. zu Kap. XXX

2.
#*Der Zodiakus ist also mit einer Art von Schachbrett (s. oben zu § 1 und Kap. VIII 1) verglichen, dessen

zwolf Felder die bekannten Kalenderzeichen fiir ¥ Widder, K Stier, X Zwillinge usw. aufzeigen; als Figuren
dienen die diesen Feldern entsprechenden zwolf Zodiakalgotter, Spieler aber sind die sieben Planeten (s.
TsgA. S. 23 £.). Im schol. Apollon. IV 262 (p. 494 K.) heiflen die zwolf Zodiakalgotter 6eol BovAaiot (“rat-
gebende Gétter”), die sieben Planeten paBdogdpot (“Szeptertriger”), s. Maaf3, Tagesgétter S. 20 mit Anm.
44, vgl. ebend. S. 32 ff. und 126 ft.; weitere Literatur bei Roscher, Ausf. Lexik. der griech. und rém. Mythol.

S.2518 ff.
% Als Kore die Demeter wiedergefunden hatte, sandte sie den Triptolemos aus, damit er die Menschen den

Ackerbau lehre.
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10.
(1)

Barin der Kallisto werden am Himmel gezeigt: ja hat denn, bevor diese Gesellschaft
an die erwahnten Plitze kam, der Himmel des Schmuckes entbehrt? (7) Wer wird es
nicht lacherlich finden, daf} die Figur des dreieckigen Delta (A) nach einigen wegen
der Kiistengestalt Siziliens, nach anderen wegen des ersten Buchstabens im Namen
des Dis (Zeus) unter die Gestirne versetzt worden sei? Warum sind denn nicht auch
die Inseln Sardinien und Zypern gewiirdigt worden, am Himmel zu prangen? War-
um hat man denn nicht auch die Monogramme®® der Briider des Zeus, die sich mit
ihm in die Herrschaft teilten, am Himmel fixiert? (8) Wie kann man den gefessel-
ten, vom Throne gestoflenen Kronos als Verwalter des Fatums hinstellen? Wie will
er, ohne selbst mehr zu herrschen, doch noch Reiche vergeben? (9) Laf3t also doch

diese Albernheiten fallen und frevelt nicht aus ungerechtem Hasse gegen uns!

Wie man den Menschen Verwandlungen angedichtet hat, so werden auch die Gotter
bei euch verwandet. (2) Zu einem Baum wird Rhea, zu einem Drachen Zeus von we-
gen Persephattas, zu Pappen werden die Schwestern des Phaéton und Leto wird ein
unansehnliches Tier, nach dem das heutige Delos Ortygia benannt war®. Sage mir:
ein Gott wird zum Schwan, nimmt auch die Gestalt eines Adlers an®® und rithmt
sich, da Ganymedes sein Mundschenk war, den Knaben geschidndet zu haben. (3)
Wie soll ich Gétter ehren, die Geschenke annehmen und in Zorn geraten, wenn sie
keine bekommen? Halten sollen sie sich ihr Fatum: die Irrsterne mag ich nicht an-
beten. (4) Wie steht es mit dem Haar der Berenike? Wo war ihr Gestirn, bevor sie
starb? Wie ist Antinoos, der schone Knabe, nach seinem Tode auf den Mond S. 210
gekommen? Wer hat ihn hinaufgebracht? Gewif$ auch ihn, wie die Kaiser, einer, der
die Gotter® auslachte und mit einem bezahlten Meineid des Antinoos Himmelfahrt
behauptete’’; man hat ihm Glauben geschenkt und die von ihm besorgte Vergottung
des Knaben mit einem Ehrensode gelohnt’’. (5) Warum seid ihr zu Rdubern an mei-
nem Gotte geworden? Warum entehrt ihr seine Schopfung? Man opfert ein Schaf,
betet es aber auch an; ein Stier steht am Himmel und sein Ebenbild schlachtet man.
Der Mann im Sternbild Engonasi’? bezwingt eine reiflende Bestie; aber der Ader, der
den Menschenbildner Prometheus zerfleischt hat, steht in Ehren. (6) Ein edles Tier

®Lies: oxnuatovpyiat.

7Leto wurde in eine Wachtel (6pTvE) verwandelt.

%8Zeus schwinderte in Gestalt eines Schwanes die Leda und verfolgte als Adler die Asteria.

®Lies mit den Handschriften Tobg 6eovg (TsgA. S. 19, Anm.)

Vgl Justin apol. 1,21.

71S. TsgA S. 19 f.

2D.h. ,,auf den Knien, gemeint ist das Sternbild des sog. Herakles, der auf dem Drachen kniet; s. Rehm bei

Pauly-Wissowa, Realenzxklopadie S. 2563 ff.
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ist der Schwan, weil er ein Ehebrecher war; edel sind auch die Rauber der Leukip-
postochter, die Dioskuren, die sich tagweise ins Leben geteilt haben”*. Noch edler
ist Helena, die den blondgelockten Menelaos verliefy und dem Manne mit der Mi-
tra, dem steinreichen Paris, nachlief. (7) Gerecht und verstandig ist wohl auch der
Mann, der die alte Hure in die Elysédischen Gefilde versetzt hat: aber die Tochter des
Tyndareos’* ist ja gar nicht unsterblich geworden und vortrefflich hat Euripides die

Ermordung des genannten Frauenzimmers durch Orestes auf die Biihne gebracht.

11.

(1) Wie so ich also die Geburten als vom Fatum abhéngig erachten, wenn ich die Quali-
tat derjenigen betrachte, die das Fatum verwalten? (2) Herrschen will ich nicht, nach
Reichtum strebe ich nicht, militarische Wiirden lehne ich ab, Unzucht ist mir ver-
haf3t, aufs Meer treibt mich kein unersittlicher Hunger nach Gold, um Siegeskrinze
kampfe ich nicht, vom Wahnsinn der Ruhmsucht bin ich frei, den Tod verachte ich,
iber jede S. 211 Krankheit bin ich erhaben, kein Leid verzehrt meine Seele. (3) Bin
ich ein Sklave, so ertrage ich die Sklaverei’”; bin ich ein Freier, so prahle ich nicht mit
meinem Adel. Die Sonne ist, wie ich sehe, fiir alle dieselbe, und derselbe Tod droht
allen, ob sie in Vollerei oder in Diirftigkeit leben’®. (4) Der Begiiterte sit und der Be-
diirftige hat teil an demselben Korn. Sterben miissen auch die reichsten Leute, und
die Bettler haben die gleiche Lebensgrenze. Immer mehr begehren die Wohlhaben-
den und diejenigen, die durch ihre Scheinheiligkeit zu Ehren gekommen sind, der
Arme aber und derjenige, der sich moglichst bescheidet, indem er nur nach dem Sei-
nigen begehrt, gewinnt es auch leichter”’. (5) Was hat es fiir einen Sinn, daf§ du mir,
vom Fatum getrieben, aus Habgier die Nachte durchwachst, was fiir einen Sinn, daf3
du mir, vom Fatum gelenkt, immer wieder den Stindentod stirbst, so oft du dich dei-
nen Liisten {iberlaf3t’®? Stirb der Welt, indem du der Tollheit ihres Treibens entsagst;
lebe fiir Gott, indem du dich durch Erkenntnis seines Wesens des alten Menschen
entledigst. (6) Wir sind nicht zum Sterben geboren: wir sterben durch eigene Schuld.
Zugrunde gerichtet hat uns die Freiheit unseres Willens”’: Sklaven sind wir gewor-
den, die wir frei waren, und durch die Siinde sind wir verkauft®. Nichts Boses ist

von Gott geschaffen, die Bosheit haben erst wir hervorgebracht: aber die sie hervor-

73S. Homer Od. XI 298 ff; vgl. Vergil Aen. VI 121 f.

74D. i. Helena.

>1Kor 7,21.

76Vg. Kap. XXVI 4.

77Lies mit Ponschab ywvopevou statt yivovtae S. TsgA. S. 21, dagegen Puech, Recherches S. 122 f.
78Kol. 2,20.

7Vgl. Kap. VII 3 f.

%0R6m. 7,14.
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gebracht, konnen sie auch wieder abtun®'.

12.

S. 212 (1) Zweierei Lebensgeister (mvevparta) kennen wir, und zwar einen, den wir ,,Seele®
schlechtweg nennen®?, und einen, der hoher steht als die Seele und Gottes Ebenbild und
Gleichnis ist®’. Beide wohnten in der Brust der ersten Menschen, damit sie zwar an der

Materie teilhdtten, aber doch auch tiber ihr stiinden. Es verhilt sich damit wie folgt.

(2) Das ganze Weltgebdude und die ganze Schopfung besteht, wie man sehen kann, aus
Materie und die Materie selbst ist von Gott geschaffen, wobei man sich denken muf3,
dafl sie vor der Scheidung der Elemente wiist und ungestalt, erst nach derselben
schon und wohl geordnet war. (3) So bestehen der Himmel und seine Sterne aus Ma-
terie; auch die Erde und was immer auf ihr lebt, hat dieselbe Beschaffenheit, so daf3
tiberhaupt alles gleicher Herkunft ist. (4) Trotzdem aber gibt es Unterschiede in den
materiellen Dingen, so dafl das eine besonders schon, das andere zwar auch schon
ist, aber doch von etwas vorziiglicherem in den Schatten gestellt wird. (5) Denn wie
die Zusammensetzung des menschlichen S. 213 Korpers einheitlich und maf3gebend
fiir seine Existenz ist und demgemafS seine Teile verschiedenes Ansehen haben, hier
das Auge seinen Patz findet, dort das Ohr, da der Schmuck der Haare, das System
der Eingeweide, das Gefiige von Mark, Knochen und Sehnen, und wie trotz aller Ver-
schiedenheit der Teile das Ganze eine in seiner Zweckmaf3igkeit durchaus harmoni-
sche Einheit bildet: so hat auch die Welt gemaf3 der Macht ihres Schopfers schonere
und minder schone Bestandteile empfangen und nach dem Willen ihres Bildners
einen materiellen Lebensgeist bekommen®*. (6) Dies kann im einzelnen jeder einse-
hen, der nicht in lauter Aufgeblasenheit die hochheiligen Offenbarungen®> von sich
weist, die im Laufe der Zeit schriftlich aufgezeichnet worden sind und alle jene zu

Freunden Gottes gemacht haben, die ihnen Gehor schenken.

(3) Gleich den Menschen® haben also auch die Dimonen, wie ihr sie nennt, eine mate-
rielle Konstitution mit einem materiellen Geist erhalten und sind siindhaft und tip-

pig geworden, da sich nur einige von ihnen der Reinheit zuwandten®’, die anderen

81Der minutidsen Kritik, die Geffcken ZgrA. S. 108 f. an den Kapiteln XI und XXIV - XXVII geiibt hat, kann
ich mit Riicksicht auf den gewollt volkstiimlichen Charakter der Rede (vgl. Kap IV 5; XXX 5; XXXVI 3)
weder im einzelnen noch im ganzen beipflichten; s. Einl. S. 13.

82Vgl. Kap. XIII 3 1| avemotipwv yoxr = Kap. XII 5 10 vedpa OMKOV.

83V gl. Kap XIII 4 10 Oelov mvedpa , auch 10 &ytov (XV 1), 10 émovpdwiov (XVI 6), 10 téAetov mvedpa (XX
2).

845, TsgA. S. 24 f.

8Vgl. unten § 11 und Kap. XX 6; XXX VI 4.

8 Lies 6u@g (sc.toig &vOpdmorg), s. TsgA. S. 25 f.

$Die guten Engel (vgl. unten § 10 und oben Kap. VII 5 £.), nach dem Scholion des Arethas zu p. 13,17 Schw.
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aber den Schmutz der Materie wahlten und demgemaf3 ihren Wandel einrichteten.
(8) Diese betet ihr an, ihr Bekenner des Griechentums, obgleich sie aus irdischem
Stoffe geworden sind und weitab von der rechten Ordnung befunden wurden. (9)
Denn da sie sich in ihrer Torheit ruhmstichtiger Eitelkeit hingegeben und alle Ziigel
abgeworfen hatten, erfrechten sie sich sogar, Gottesrauber zu werden®. Der Herr
des Alls aber 148t sie ihren Ubermut treiben®, bis die Welt ein Ende nimmt und
aufgeldst wird und der Richter erscheint und alle Menschen, die wihrend des Auf-
ruhrs der Ddmonen nach der S. 214 Erkenntnis des vollkommenen Gottes gestrebt
haben®’, am Tage des Gerichtes ein um so makelloseres Zeugnis um ihrer Kimpfe

willen empfangen werden.

(4) Es gibt demnach einen Lebensgeist in den Gestirnen, einen Lebensgeist in den En-
geln, einen Lebensgeist in den Pflanzen und Gewdssern, einen Lebensgeist in den
Menschen, einen Lebensgeist in den Tieren: aber obgleich er iiberall ein und der-
selbe ist, birgt er doch Unterschiede in sich selbst. (11) Da wir aber das nicht blof3
mit der Zunge und auf Grund blof3er Vermutungen und Schiisse oder eines sophisti-
schen Sammelsuriums behaupten, sondern uns auf die Worte einer gottlichen Kund-
gebung stiitzen konnen, so eilt herbei, die ihr lernen wollt! (12) Da ihr ja nicht ein-
mal den Skythen Anacharsis’ zum Geier gejagt habt, so lasset euch auch einmal
gefallen, von den Jiingern einer barbarischen Religionslehre unterrichtet zu werden.
Macht Gebrauch von unseren Lehrsétzen, sei’s auch nur wie von der babylonischen
Mantik, hért auf uns, sei’s auch nur wie auf eine orakelspendende Eiche®! (13) Der-
lei Wahrsagereien sind doch nur Kampf- und Truglehren verblendeter Ddmonen:
die Lehren unserer Wissenschaft aber stehen hoher als Ausgeburten eines irdischen

Verstandes®>.

die dvhotepor (die ,,nicht-materiellen®) im Gegensatz zu den VAikdtepot (den ,,materiellen Ddmonen).
88Vgl. Kap. X 5.
$Vgl. Kap. VII 6.
*Lies mit den Handschriften &@iéuevor.
°1Ein Freund Solons, s. Herod. IV 76; Cic. Tusc. V 32, 90; Plu. Sol. 5; vgl. W. Schmid bei Pauly-Wissowa

Real-Enzykl. 12017 f.
92Vgl. Kap. XVII 2.
S*Wortlich: ,,stehen iiber irdischem Verstande®, d.h. die christlichen Lehren sind kein Machwerk irdischer

Geister wie die Mantik, sondern stammen von Gott. Die Interpretation Harnacks u. aa.: ,Die Lehren un-
seres Unterrichtes sind zu erhaben, als daf die Welt sie erfassen konnte®, ist unmoglich; wie der Zusam-
menhang lehrt (vgl. Kap. XVI 4), will Tatian vielmehr sagen, daf$ die christlichen Lehren von der Welt sehr
wohl ,.erfafit“ werden kddnnen, aber keineswegs von einem ,,irdischen Verstande® (koopixiig kataAqyews)

erfunden werden konnten!
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13.

(1) Nicht unsterblich, ihr Bekenner des Griechentums, ist unsere ,,Seele” an sich, son-
dern sterblich: sie kann aber trotzdem dem Tode entrinnen. Denn sie stirbt und
erfahrt zusammen mit dem Korper ihre Auflosung, S. 215 wenn sie die Wahrheit
nicht erkannt hat; spater, am Ende des Weltlaufs, steht sie freilich mit dem Korper
auf, aber nur, um als Strafe den Tod in der Unsterblichkeit’ zu empfangen: dagegen
stirbt sie tiberhaupt nicht”, mag auch ihre zeitweilige Aufldsung erfolgen, wenn sie
mit der Erkenntnis Gottes ausgeriistet ist. (2) An und fiir sich ist sie Finsternis und
kein Licht ist in ihr und hierauf eben bezieht sich das Wort: ,,Die Finsternis fasset
nicht das Licht“®. (3) Denn nicht die Seele ist es, die den Geist rettet, sondern sie
wird von ihm gerettet und ,,das Licht fasset®” die Finsternis®, wobei der Logos als das
von Gott ausgehende ,,Licht", als ,,Finsternis“ aber die unkundige Seele zu verstehen
ist. (4) Wenn sie daher allein fiir sich lebt, so neigt sie sich niederwirts zur Materie
und stirbt zugleich mit dem Fleische; hat sie aber Gemeinschaft mit dem géttlichen
Geiste®, so ist sie nicht hilflos, sondern steigt hinauf in jene Lande, zu denen sie der
Geist fiihrt: denn seine Wohnung ist in der Hohe, ihr Ursprung dagegen in der Tie-
fe. (5) Im Anfang also wohnte der Geist mit der Seele zusammen; der Geist aber hat
sie verlassen, als sie ihm nicht folgen wollte. Doch da sie gleichsam einen Funken
seiner Kraft behielt und nur infolge der Scheidung das S. 216 Vollkommene nicht
erschauen konnte, suchte sie Gott in der Irre und bildete sich viele Gétter, indem
sie den streitsiichtigen Damonen folgte. (6) Der Geist Gottes ist nun nicht mehr bei
allen Menschen; bei einigen aber, deren Wandel gerecht war, ist er eingekehrt und
vermdhlte sich mit ihrer Seele, um durch Weissagungen den tibrigen Seelen das Ver-
borgene kundzutun: und die Seelen, die der Weisheit folgten, zogen den verwandten
Geist an sich, die aber nicht folgten und den Boten des Gottes, der gelitten hat, ver-

schméhten, die zeigten sich mehr als Gottesfeinde, denn als Gottesdiener.

%D. i. den ewigen Siindentod.

9>*Unrichtige Deutung bei Puech, Recherches S. 70 f. Wie der Vergleich mit Kap. VI 4 zeigt, unterscheidet
Tatian mit aller Schirfe die Begriffe AbeoBat und Ovrjoketv: beide Arten von Seelen, sagt er, sowohl die
stindige als auch die tugendhafte, erfahren mit dem leiblichen Tode ihres jeweiligen Trégers die ,, Auflosung®
Movtai, aber nur die siindige Seele ,,stirbt® (Ovijoket), die tugendhafte ,,stirbt éiberhaupt nicht.“ Also muf
nach Tatians Lehre einerseits zwischen ,,Auflosung® und ,,Tod* unterschieden und kann andererseits bei
Ovijokew nicht an ,wirklichen®, sondern nur an Stidentod gedacht werden (vgl. unten zu Kap. XVI 3 f.);
denn die ,,Potenz® der Seele, der tugendhaften wie der stindigen, besteht ja fort auch nach der ,, Auflosung®
(Kap. VI 4).

%Joh. 1,5.

7¥owoev, £0w0n, katéhaPev sind sog. gnomische Aoriste.

%Der Ausdruck ov{vyia Tod Oeiov Tvevpatog verrit gnostischen Einflufd wie iiberhaupt alles, was Tatian von

der Seele lehrt (vgl. zu Kap. XX 2 und 4, s. auch Geffcken ZgrA. S. 105 f.).
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14.
(1)

15.
(1)

(2)

Ftwas Ahnliches seid auch ihr Bekenner des Griechentums: in Worten grofimdulig,
aber im Erkennen schwachsinnig, habt ihr sogar die Vielherrschaft statt der Allein-
herrschaft ins Werk gesetzt, um den vermeintlich machtigen®® Ddmonen zu folgen.
(2) Aber wie die Réuber in ihrer Unmenschlichkeit ihresgleichen frech zu tiberwilti-
gen pflegen, so haben auch die Ddmonen euere vereinsamten Seelen in den Pfuhl der
Bosheit gefiihrt und mit Liigen und Gaukeleien getduscht. (3) Da sie nicht leicht den
(physischen Tod) sterben, zumal sie ohne Fleisch sind, so konnen sie zwar fortlebend
Werke des (Stinden-) Todes verrichten, sterben aber trotzdem (obwohl sie fortleben)
gerade so oft (den Siindentod), als sie ihre Anhénger im Stindigen unterrichten; (4)
was sie also derzeit vor den Menschen voraushaben: nicht wie die Menschen (den
physischen Tod) sterben zu miissen, das (der ewige Tod der Verdammten) wird sie
einst treffen, wenn sie gerichtet werden, indem sie dann keinen Anteil haben wer-
den am ewigen Leben, das sie etwa (wie die Gerechten) statt ewigen Todes gewin-
nen kénnten'”. (5) Wie vielmehr wir, denen jetzo das Sterben leicht fillt, nachher
entweder die ewige Gliickseligkeit oder die ewige Verdammnis erlangen werden, so
werden auch die Damonen, die das jetzige Leben immerdar zu Freveln mifSbrau-
chen und so schon wihrend ihres Lebens S. 217 sterben, dereinst derselben ewigen
Verdammnis (wie die Ungerechten) anheim fallen'”! gemaf ihrer Beschaffenheit,
die fiirwahr'*® keine andere ist als bei jenen Menschen, die aus freien Stiicken voll-
brachten, was ihnen die Ddmonen zu ihren Lebzeiten vorgeschrieben haben'®, (6)
ganz zu schweigen davon, daf3 sich natiirlich bei den Menschen, die ihnen folgen,
weniger Arten von Siinden entwickeln, da ihr Leben nur kurz ist, jene Démonen

aber die Frevel haufen, weil ihr Leben unbegrenzte Dauer hat.

So bleibt uns nichts iibrig, als nach dem, was wir besa8en und verloren haben, jetzt
zu suchen: die Seele mit dem heiligen Geist zu verbinden und die gottgewollte Ver-

méhlung mit ihm zu bewirken.

Die Seele der Menschen ist nicht ein-, sondern vielteilig; denn sie ist zusammenge-

PVgl. Math. 12,29.
100«Der Prediger spielt mit der theologischen Doppelbedeutung von 6vijoketv (vgl. zu Kap. XIII 1): s. TsgA

S. 26 ft,; vgl. Puech, Recherches S. 126 f., Anm. 3.

101 % &

opoiav tig map” &v Elwv xpovov bei Schwartz p. 15, 25 sq. ist sinnwidriges Einschiebsel eines Glossators,

der damit tv avtiv dBavaciav erkliren wollte: er hitte verstehen sollten opoiav tfig T@V dvBpdnwv

&Bavaoiov.
1028, TsgA S. 28.
103yg]. Puech, Recherches S. 127 Anm.1.
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setzt, so daf3 sie iiberall am Leibe offenbar wird: ja sie konnte ebensowenig ohne
den Leib in Erscheinung treten wie das Fleisch ohne die Seele aufstehen kann. (3)
Denn der Mensch ist nicht, wie die Rabenkrachzer!% lehren, ein verniinftiges, S. 218
tiir Verstehen und Wissen empfangliches Tier (nach ihnen wird man auch von den
unverniinftigen Tieren ,,nachweisen” konnen, daf3 sie fahig seien, zu verstehen und
zu wissen'®®), (4) sondern der Mensch allein ist Ebenbild und Gleichnis Gottes und
ich nenne nicht den einen Menschen, der wie die Tiere handelt, sondern den, der
tiber sein Menschentum hinaus zu Gott selbst gelangt ist. (5) * (Dartiber habe ich
in meinem Buche {iber die Tiere Genaueres zusammengetragen: jetzt aber kommt
es hauptsichlich'® darauf an, wie sich’s mit dem ,,Ebenbild und Gleichnis Gottes
verhalte®) * (6) Unvergleichbar ist nur das absolut Seiende (d.i. Gott), vergleichbar
nur das Ebenbildliche (d.i. der Mensch)!?”. Unfleischlich ferner ist der vollkomme-
ne Gott, der Mensch aber ist Fleisch: das Band seines Fleisches ist die Seele, Triger
seiner Seele das Fleisch. (7) Nehmen wir nun an, dieser so gestaltete (aus Fleisch und
Seele bestehende) Organismus gleiche einem Tempel, so will Gott in ihm wohnen
durch den Geist, seinen Abgesandten'®; ist er aber kein solches Heiligtum, so ist
der Mensch den Tieren nur durch seine artikulierte Stimme iiberlegen und, da seine
anderen Lebensduflerungen durchaus den tierischen gleichen, auch kein ,,Gleichnis
Gottes®. (8) Die Damonen dagegen sind alle ohne Fleisch und haben einen geisti-
gen Organismus wie von Rauch und Nebel'?”. (9) Nur die vom Geiste Gottes S. 219
Beschiitzten vermdgen daher die Gestalten der Damonen zu sehen'!%; die iibrigen
Menschen, ich meine diejenigen, in denen nur die Seele ohne den Geist wohnt''!,
vermogen es nicht, weil das Niedrigere nicht das Hohere zu erfassen vermag. (10)
Das freilich ist auch der Grund, warum das Wesen'!? der Ddmonen keine Méglich-
keit der Buf3e besitzt; denn sie sind blof$ Spiegelbilder der Materie und der Bosheit!!®.

104ygl. Kap.17.
105 Tatian stellt sich mit dieser These in Gegensatz zu den anderen Apologeten, s. Geffcken ZgrA. S. 243, Anm.

2.

1065, TsgA. S. 15.

107Seltsam mif3verstandlich Grone, Harnack, Puech u.aa.; denn im Text steht adtd 10 8V, nicht adto 10
elvat. Mit adto 10 v aber meint Tatian das ,,an und fiir sich Seiende®, das Voraussetzungslose, also den
svollkommenen Gott“ wie der folgende Satz besagt, den ,Vater der Unverginglichkeit (Kap. XXXII 1, vgl.
IV 3); ihm ist gegeniibergestellt to mapopotov (erg. @ vt), also ,,das, was sich dem Seienden kat®eEoxrv
(Gott) angleicht,“ die opoiwaig Tod Oeod (§4), die das absolut Seiende (Gott) zu Voraussetzung hat, d.i. der
unvollkommene Mensch.

1081Kor. 3,16; 6,19; 2Kor. 6,16; Eph. 2,21.22; 1Petr. 2,5; Hebr. 3,6; Rom. 8,9.

109y g, Kap. XII 7.

110yg]. Kap. VI 4.

"11ch umschreibe damit den Ausdruck ,,Psychiker* (yvxwkot), den Tatian hier und Kap. XVI 5 mit den Gnos-

tikern gemein hat; vgl. iibrigens 1Kor. 2,14.

anoéotaots, s. Anm. zu Kap. V' 1.

113Sje besitzen also nur das tvedpa OAkOV, nicht das Ogiov, ohne welches jegliche Rettung ausgeschlossen ist

112
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16.
(1)

(11) Die Materie aber wollte die Seele knechten und so haben die Damonen, da sie
willensfrei sind''*, den Menschen Gesetze des Todes geben kénnen. Doch die Men-
schen haben nach dem Verlust der Unsterblichkeit durch die im Glauben vollzogene
Selbstabtotung den Tod besiegt und mittels der Bufle ward ihnen Berufung zuteil
gemafl dem Worte: ,nachdem sie nur eine kurze Zeit unter die Engel erniedrigt wor-
den waren“!!”. (12) Jeder Besiegte kann eben wiederum siegen, wenn er den Zustand
des Todes abtut. Was darunter zu verstehen sei, werden die Menschen, die nach der

Unsterblichkeit streben, leicht erkennen!'®.

Aber (wohl gemerkt): die Dimonen, die mit den Menschen schalten, sind nicht die
Seelen der abgeschiedenen Menschen. Denn wie sollten sie just nach dem Tode tat-
kriftig werden, aufler man ndahme an, dafl der Mensch ohne Verstand und ohne
Kraft ins Leben trete und erst durch den Tod eine gewisse Kraftfiille empfange. (2)
Doch das stimmt nicht, wie ich anderswo bewiesen habe, und es wire auch schwer

117 yon den Gliedern des (sterblichen9 Lei-

zu begreifen, daf die tinsterbliche” Seele
bes gehemmt sein und S. 220 erst dann, wann sie sich von ihm trenne, verniinftiger
werden so. (3) Die Ddmonen - nicht die Seelen der Abgeschiedenen - sind es, die in
ihrer Bosheit gegen die Menschen wiiten und durch mancherlei verlogene Kniffe ih-
re Gedanken, die ohnedies am Weltlichen haften, ablenken, damit sie sich nicht mehr
zur himmlischen Wanderung erheben konnen. (4) Doch sind einerseits uns Barba-
ren die irdischen Dinge nicht verborgen, andererseits werdet auch ihr das Géttliche
leicht erfassen konnen, wenn die Kraft, welche die Seelen unsterblich zu machen
vermag, zu euch kommt. (5) Aber auch von denjenigen, die dieser Kraft entbehren,
werden zuweilen die Dimonen gesehen'!'®, wann sie sich namlich selbst den Men-
schen zeigen, um als etwas zu gelten oder als schlecht gesinnte Freunde den Men-
schen wie Feinden etwas Ubels anzutun oder um ihresgleichen Gelegenheit zu ihrer
Anbetung zu geben. (6) Denn wir’s ihnen moglich gewesen, so hitten sie allerdings
sogar den Himmel samt der iibrigen Schopfung zerstort: jetzt haben sie das vollig
aufgegeben, denn sie vermogen es nicht, aber mittels der niederen Materie kimpfen
sie wider die ihnen dhnliche Materie. Will sie daher einer besiegen, so muf? er die

Materie abtun''®; denn mit dem Panzer des himmlischen Geistes gewappnet wird er

(vgl. Kap. XIIT und XV 1).
4von Gréne und Harnack mifiverstanden.
115ps. 8,5.
163, TsgA. S. 4.
17ygl, Kap. XIII 1.
18yg]. Kap. XV 9.
19Vg]. Kap. XV 12.
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alles, was von diesem Panzer umschossen wird, zu retten imstande sein.'?°

(7)) In der Materie an uns gibt es Krankheiten und Kémpfe. Treten sie ein, so schreiben
die S. 221 Damonen sich die Ursachen davon zu, obwohl sie erst hinzukommen, wenn die
Krankheit schon um sich gegriffen hat. Bisweilen freilich erschiittern sie auch selber durch
einen Ansturm ihrer Verworfenheit den Zustand unseres Leibes; aber durch ein Machtwort

Gottes getroffen, weichen sie erschreckt von hinnen und der Kranke wird geheilt'?!.

17.

(1) Denn iiber die von Demokritos aufgestellten ,,Sympathien” und ,, Antipathien“!?

habe ich nur das Eine zu sagen, daf} dieser Mensch aus Abdera gebiirtig und daher,
wie der Volksmund sagt, ein abderitischer Schwitzer ist. Und wie derjenige, der die-
ser Stadt den Namen gegeben hat (er soll ein Freund des Herakles gewesen sein),
von den Rossen des Diomedes zerfleischt wurde, so wird auch Demokritos, der den
Magier Ostanes'** riithmte, am Tage der Vollendung dem ewigen Feuer zum Frafle
tibergeben werden. (2) Ihr aber werdet, wenn ihr das Lachen nicht laf3t, dieselben
Strafen wie die Zauberer erleiden! Deshalb, ihr Bekenner des Griechentums, horcht
auf mich, wie ich gleichsam vom Himmel her meinen Ruf erhebe'?*, und setzt nicht
hohnend euere Torheit an die Stelle der Wahrheit, deren Herold S. 222 ich bin'%.
(3) Kein Leiden gibt es, das durch Antipathie vertrieben wird, und kein Rasender
wird geheilt durch Anhidngsel, die man an Riemchen tragt. Anfille der Ddmonen
sind da im Spiele und bei Krankheit und angeblichem Liebeskummer, bei Haf und
Rachsucht machen die Menschen sie zu ihren Gehilfen. Thr Unwesen aber treiben
die Damonen folgendermaflen. (4) Wie die Buchstabenformen und die aus ihnen
gebildeten Zeilen nicht an und fiir sich fahig sind, einen Satz zum Ausdruck zu brin-
gen, sondern erst von den Menschen fiir ihre Zwecke zu Signalen der Gedanken
gemacht worden sind, indem sie aus der Art ihrer Zusammensetzung zu erkennen
suchen, was fiir einen Sinn die Buchstabenfolge regelrecht ergeben so, so dhnlich
sind auch die verschiedenen Rezepte von Wurzeln und Sehnen und Knochen nicht
an und fiir sich irgendwie wirksam, sondern Symbolik der Damonen, die in ihrer

Bosheit den Zweck eines jeden dieser Stoffe bestimmt haben. (5) Sehen sie, daf$ die

1208, Kap. XX 6 f.; Vgl. 1Kor. 15,53.54; 2Kor. 10,4; Eph. 6,11-17; 1Thess. 5,8.
21{Jper christliche und heidnische Exorzismen s. die zusammenfassende Darstellung bei Wendland,

Hellenistisch-romische Kultur, 2./3. Aufl. S. 216 f.
122Demokrits Name trigt ein apokryphes Werk mept ovpmafei@v kai dvrinadeidv, vgl. Plut. symp. 117 p. 641b.
2 Demokrit galt als Schiiler des Magiers Otanes (Synkellos p. 471, 11; Plin. n.h. XXX 8 £.); s. Diels, Vorso-

kratiker S. 462 ff. und Wendland a.O. S. 163.
124Pyech verweist z.d. St. (s. auch Recherches S. 41 £.) auf Ps.-Platons Klitophon 407 b; vgl. oben Kap. XII 12

und Justin, apol. I 12,7.
125Als ,,Herolde“ der Gottheit bezeichneten sich auch die kynischen Volksprediger, s. unten zu Kap. XL II 1.
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18.
(1)

Menschen die mit solchen Mitten betriebene Hilfe annehmen, so kommen sie da-
mit und machen schliefSlich die Leute zu ihren Sklaven. (6) Wie konnte man den
Helfersdienst bei Ehebriichen als gutes Werk ansehen? Wie kann man als Verdienst
anrechnen, gehdssige Menschen in ihren Absichten zu fordern? Oder wie wire es
sittlich, die Heilung von Rasenden der Materie und nicht Gott zuzuschreiben? (7)
Durch List ndmlich machen die Daimonen die Menschen von der Gottesverehrung
abwendig, indem sie ihnen einreden, auf Krauter und Wurzeln zu vertrauen. (8) Hét-
te Gott diese Dinge dazu geschaffen, wozu sie die Menschen gebrauchen wollen'?®,
soware er der Schopfer boser Dinge. Da er jedoch nur alles das, was irgendwie gut ist,
geschaffen hat, die Liisternheit der Ddmonen aber die irdischen Dinge zu schlech-
ten Zwecken mifSbrauchte, so stammt auch alle Art Schlechtigkeit von ihnen und
nicht von dem vollkommenen Gott. (9) Wie sollten aber auch, wenn ich im Leben
durchaus nicht bose S. 223 war, nach meinem Tode, im Zustand der Ruhe, meine
unbeweglichen und nicht einmal mehr empfindungsfihigen Gebeine irgend etwas
Wahrnehmbares tun? Wie sollte ferner der eines jammerlichen Todes Verstorbene
irgend jemandem als Helfer erstehen kénnen'?’? Sollte dem so sein, dann wird er
wohl viel lieber seinen eigenen Feind von sich abwehren; denn wer imstande ist, so-
gar anderen Beistand zu leisten, der wird doch vor allem als sein eigener Richer

auftreten.

Die Arzneikunde und alles, was dazu gehort, kommt aus der gleichen Schwindler-
werkstatt. Denn wenn jemand schon durch die Materie geheilt wird, sobald er ihr
vertraut, um wie viel eher wird er Heilung finden, wenn er sich auf die Kraft Got-
tes verldt'?®! (2) Wie niamlich die Giftarten materielle Mischungen sind, genau so
stammen auch die Heilmittel aus dem gleichen Urstoff'?°. Wenn wir also die Materie
von mehr oder weniger schlechter Beschaffenheit verwerfen, so werden wohl nicht
wenige in der Art Heilversuche unternehmen wollen, daf} sie mit dem Guten doch
auch ein bifSchen Schlechtes verquicken: das wire aber trotz des guten Zweckes nur
ein Unfug, den man mit dem Schlechten triebe!*. (3) Denn wie einer, der sich mit

einem Réuber an den gleichen Tisch setzt, auch wenn er selbst kein Réuber ist, doch

1267, B. fiir Liebeszauber, Befriedigung der Rachsucht u. dgl.

127V gl. Tertull. de anima 57.

12D.i. den Logos, s. Kap. V 1.

12945 Anm. zu V 1 (dndéotacic).

139Tatian meint, die Heilung eines Menschen sei gewif} etwas Gutes, aber sie diirfe nur durch Anrufung

Gottes bewirkt werden: Gott anrufen und zugleich Heilmittel anwenden, sei schon siindhaft und strafbar.

In dieser volligen Ablehnung der Heilkunst (vgl. tibrigens Kap XX 1) tritt, wie Puech z.d. St. (vgl. auch

Recherches S. 46) treffend bemerkt, der heutige * Christian Scientist * an die Seite des alten Apologeten.
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19.
(1)

schon um der Tischgemeinschaft willen der Strafe verfillt, ebenso wird auch der
Nichtbose, wenn er sich mit Bosem einlaf3t, um es zu vermeintlich Gutem zu gebrau-
chen, von Gott, seinem Richter, um dieser Gemeinschaft willen gestraft werden'>!.
(5) Weshalb wollen die Leute, die ihr Vertrauen auf die Wirksamkeit der Materie S.
224 setzen, nicht auf Gott vertrauen? Warum gehst du nicht zu dem méchtigeren
Herrn und ziehst vor, dich wie der Hund durch Krauter, der Hirsch durch Schlan-
gen, das Schwein durch FluB3krebse, der Léwe durch Affen zu heilen'*?? (5) Warum
vergottlichst du das Irdische? Warum 1af3t du dich einen Wohltater nennen, wenn du
deinen Nichsten heilst? (6) Folge der Macht des Logos! Heilen kénnen die Damo-
nen nicht, sondern durch betriigerische Kunst nehmen sie die Menschen gefangen
und der bewunderungswiirdige Justinus hat mit Recht gesagt, daf? sie Raubern glei-
chen. (7) Wie namlich Réduber Menschen einzufangen und dann um Losegeld den
Thrigen wieder auszuliefern pflegen, so schleichen sich die vermeintlichen Gétter in
die Gliedmassen mancher Menschen ein, schaffen sich hierauf durch Trdume ein
Ansehen und nétigen die Besessenen, an die Offentlichkeit zu gehen und sich vor
aller Augen zu zeigen: haben sie sich endlich an Lobpreisungen gesittigt, dann flie-
gen sie von den Kranken fort, gebieten der von ihnen bewirkten Krankheit Einhalt

und versetzen die Menschen wieder in den fritheren Zustand zuriick!>.

Da ihr von diesen Dingen keine Erkenntnis habt, so lait euch von uns, den Wissen-
den, belehren, ihr Prediger der Todesverachtung und Askese. (2) Denn euere Philo-
sophen wissen so wenig von Abtotung, daf} einige vom romischen Kaiser jahrlich
600 Dukaten fiir nichts und wieder nichts beziehen'** , damit sie nicht einmal ihren
wallenden Bart umsonst wachsen zu lassen brauchen. (3) Crescens'® z. B., der sich
in der Hauptstadt eingenistet hat, war der grof3te Paderast und der drgste Geizhals.
(4) Den Tod selbst, den er ,verachtete®, fiirchtete er so sehr, dafl er sowohl dem Jus-
tinus wie auch mir den Tod, als sei er ein Ubel, heraufzubeschworen suchte, weil Jus-
tinus in Verkiindigung der Wahrheit die S. 225 ,,Philosophen” als Schlemmer und
Betriiger entlarvte: wer hitte also die Verpflichtung gehabt!*¢, den ,,Philosophen®
geradezu vor Gericht zu ziehen, als eben nur ihr? (5) Fiirwahr, wenn ihr in Uberein-

stimmung mit unserer Lehre sagt, man diirfe den Tod nicht fiirchten, so (verwickelt

B31x5 TsgA. S. 28 ff.
32vgl. Plin. h. n. XXV 8; Aelian, h. ver. I 9; Plut. sympos. I1 7.
133Das Losegeld, das der Rauber fordert, entspricht der Anbetung, die der Dimon verlangt: beide lassen sich

fur die Freilassung ihrer Opfer bezahlen.
134y gl. Capitol. Antonin. Pius c. 11.
135Vgl. Justin apol. II 3.
136+]ies: § &v 8¢ov kal, s. TsgA. S. 6; anders puech, Recherches p. 133, Anm. 1.
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euch nicht in Widerspriiche zwischen Wort und Tat und)'*’ sterbt nicht aus irdischer
Ruhmsucht wie Anaxarchos'*®, sondern werdet um der Erkenntnis Gottes willen
Verichter des Todes'*. (6) Der Bau der Welt ist gut, aber die Lebensfithrung darin
ist schlecht und wie auf einem Jahrmarkt kann man Leute sehen, die gottvergesse-
nen Gauklern Beifall klatschen. Wie stets denn mit der Weissagekunst? (7) Warum
seid ihr von ihr betort? Zur Befriedigung irdischer Begierden dient sie dir. Willst du
Krieg fiithren, so nimmst du Apoll zum Ratgeber bei deinen Mordanschlagen. Willst
du ein Madchen rauben, so verlangst du, daf} dir der Bose'*® behilflich sei. Hast du
dir durch eigene Schuld eine Krankheit zugezogen, so wiinschest du wie Agamem-
non, zehn Gotter mochten als Ratgeber mit dir sein'*!. (8) Da trinkt eine Wasser
und rast'*?, durch Weihrauchdiifte gerit sie von Sinnen'*’, und du glaubst dann, ei-
ne solche Person weissage. Ein Vorherwisser war Apoll und S. 226 der Lehrer der
Wahrsager: aber bei dem Fall mit Daphne hat er sich selber geschnitten'**. (8) Sage
mir, eine Eiche prophezeit und auch die Vogel kiinden die Zukunft: du aber stehst
tiefer als Tiere und Pflanzen? Da wire es ja gut fiir dich, ein weissagender Baum-
stamm zu werden und den Seglern der Liifte das Fliegen abzulernen. (10) Will dich
einer habgierig machen, so weissagt er dir auch vom Reichwerden; um Aufruhr und
Kémpfe zu erregen, prophezeit er dir auch den Sieg im Kriege. (11) Bist du aber tiber
die Leidenschaften erhaben, so wirst du auch alles in der Welt verachten. Wir tun
das: also verabscheut uns nicht, sondern sagt euch von den Damonen los und folget
dem, der allein Gott ist. ,,Alles ist von ihm und ohne ihn ist nichts gemacht.“!*> (12)
Ist aber in dem Geschaffenen etwas Schidliches, so ist es durch unsere Siinde hin-
eingekommen. Ich kann euch die ganze Wirtschaft aufdecken; ihr miif3t nur horen

und wer mir vertraut, wird zur Einsicht kommen.

37vgl. Kap. XXVI 7.

1383, Cic. Tusc. II 52; de deor. nat. I1I 52.

13945, TsgA S. 4 ff.

14018 Saupdviov, vgl. Kap. VII 5 f. und Matth. 10,8.

“'Hom. 1. 11 372.

42Nach Lukian Hermot. 60, Bis acc. 1 (vgl. Aelian n. a. 11, 10 p. 275,1 Hercher) gerit die Pythia des delphi-
schen Apoll in prophetische Verziickung, nachdem sie einen Trunk aus dem heiligen Quell Kassotis (Paus.
X 24,7) getan hat. Das entspricht dem antiken Volksglauben, daf} die im Wasser wirksame Nymphe den
Menschen ,wahnsinnig® (wvu@oAnntog, lymphatus) mache; s. Tambornino, De antiquorum daemonis-
mo, Gieflen 1909, S. 65; vgl. Wissowa, Relig. und Kultus d. R6m., 2. Aufl. 1912, S. 223 f.

43 Gemeint ist das mvedpa évBovoiaotikdg, der berauschende Aushauch der Erdspalte, iiber der die Pythia
auf dem Dreifufd saf8 (s. Rohde, Pschyche I12, S. 60 f.).

1448, zu Kap. VIII 12.

*Joh. 1,3.
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20.

(1) Auch wenn ihr euch durch Arzneien heilen laf3t (ich will dir das nachsichtig hin-
gehen lassen'*®), mufl man wenigstens Gott das Zeugnis geben. Noch zieht uns ja
die Welt herab und Schwiche ist’s, die uns die Materie aufsuchen heif3t. (2) Nach-
dem die Seele ihre Flugkraft, den vollkommenen Geist, durch die Stinde verwirkt
hatte'*’, flatterte sie dngstlich wie ein junger Vogel und fiel zu Boden; und da sie
also die Verbindung mit dem Himmel verloren hatte, begann sie die Gemeinschaft
mit den niederen Dingen zu wiinschen'*®. (3) Verstoflen wurden die Ddmonen, aus-
getrieben wurden die ersten Menschen!*’: jene wurden vom Himmel herabgestiirzt,
diese von der Erde vertrieben, aber nicht von der heute bestehenden, sondern aus

150 Daher miissen wir in

einer, die besser eingerichtet S. 227 war als die gegenwirtige
dem sehnsiichtigen Streben nach dem urspriinglichen Zustande alles abwerfen, was
uns hindern kann. (4) Nicht unendlich, o Mensch, ist der Himmel, sondern endlich
und begrenzt. Was iiber ihm liegt, die besseren Welten'!, die haben keinen Wech-
sel der Jahreszeiten, durch die allerlei Krankheiten verursacht werden: dort herrscht
tiberall mildes Klima, ununterbrochen wéhren der Tag und ein Licht, zu dem kein
irdischer Mensch zukommen kann'*2. (5) Die Verfasser von Erdbeschreibungen ha-
ben, soweit das ein Mensch vermag, Schilderungen der Lander gegeben; da sie aber
von dem, was dariiber hinaus liegt, nichts zu erzdhlen vermochten, weil hier kei-
ne Anschauung maglich ist, so faselten sie in ihren Erkldrungsversuchen von Ebbe
und Flut, von Meeren, deren eines lauchgriin, das andere schlammig sei, von Erd-
strichen mit glithender Hitze oder eisiger Kalte. (6) Wir aber haben, was wir nicht

wissen koénnen, durch die Propheten!>?

gelernt, die in dem festen Gauben, daf} ge-
meinsam mit der Seele der Geist, der himmlische Harnisch unserer Sterblichkeit'>*,
dereinst die Unsterblichkeit erwerben werde, das voraussagten, was die iibrigen See-
len nicht erkannten. (7) Moglich aber ist es fiir jeden, der entblofit ist, jenes Kleinod
(den himmlischen Harnisch) zu erlangen und so zur urspriinglichen Gemeinschaft

(der Seele mit dem Geiste)'>” zuriickzukehren.

1465, Anmerkung zu Kap. XVIII 2.

147y gl. Kap. XIII 5.

8Geffcken ZgrA. S. 106 erinnert an die analoge Schilderung im Hymnus der Naafiener.

49V gl Kap. VII 5.

°Die Vorstellung kongruiert mit den griechisch-rémischen Mythen vom Goldenen Zeitalter und Reiche
Saturns.

ai®@veg ol kpeittoveg kling an die Terminologie der Gnostiker an, vgl. zu § 2 und Kap. XIII 4.

152ygl. 1Tim. 6,16.

153Vgl. Kap. XII 6; 11; XXXVI 4.

154vgl. Kap. XIII; XVI 6.

1>>*Miflvertsnaden von Gréne, Harnack und Puech: s. Kap. XII 1 und XIII 5; cuyyéveiav ist hier in anderem

151

Sinne gebraucht als ovyyevng in Kap. V 6 (s. die Anm. z. d. St.).
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21.

(1) Wir sind ja keine Narren, ihr Anhinger der Griechenehre, und wir reden keine Pos-
sen, wenn wir S. 228 verkiindigen, dafy Gott in Menschengestalt erschienen ist. Die
ihr uns verspottet, vergleicht doch euere Mirchen mit unseren Darlegungen'>®! Hek-

157 und um

tors wegen soll Athene die Gestalt des Deiphobos angenommen haben
Admetos’ willen weidete der ungeschorene Phoibos die schleppfiiligen Rinder und
als altes Weib kam zu Semele die Gattin des Zeus. (3) Als Leute, die solches Zeug
aushecken, wollt ihr uns verlachen? Gestorben ist euer Heilgott Asklepios und der
Mann, der zu Thespiae in einer Nacht fiinfzig Madchen entjungferte, hat sich selbst
den Flammen zum Fraf} iiberliefert und ist gleichfalls tot'*®. Prometheus wurde an
den Kaukasus angeschmiedet und erduldete Strafe fiir die Wohltat, die er den Men-
schen erwiesen hat. Neidisch ist Zeus auf euch und schickt dunkle Traume, wenn er
die Menschen verderben will'*?. (4) Daher blickt auf euere eigenen Denkwiirdigkei-
ten und hort uns wenigstens an, wenn auch nur als ob wir mit euch um die Wette
fabulierten. Und wir sind ja gar nicht toricht: albern ist euer Geschwitz. (5) Laf3t ihr
die Gotter S. 229 geboren werden, so erkldrt ihr sie damit auch fiir sterblich. War-
um ist denn Hera jetzt nicht mehr schwanger? Ist sie alt geworden'®® oder habt ihr
niemanden der es euch verraten konnte? (6) Laf3t euch endlich von mir iiberzeu-
gen, ihr Bekenner des Griechentums, und erklirt euere Mythen und Gétter doch
nicht fiir Allegorien'®': selbst wenn ihr nidmlich zu diesem Auskunftsmittel greifen
solltet, ist euer Gottesbegrift schon umgebracht, nicht blof8 von uns, sondern auch

von euch selber. Denn entweder sind euere Damonen, falls sie so sind, wie sie ge-

1563, Orig. 137, vgl. Geffcken ZgrA. S. 180 zu Athenagoras X. Tatian bekampft die von den Heiden behauptete
Unglaubwiirdigkeit der Menschwerdung Gottes durch den Hinweis auf hellenische Mythen, weist aber
zugleich nach einer Kritik dieser Mythen jede Analogie derselben mit dem christlichen Mysterium zuriick
(59).

*"Hom. 1. XXII 226.

158Nach Apollodor gab der Konig der Thespier zum Danke fiir die Erlegung des Léwen, der auf dem Kithiron
hauste, dem jungen Herakles seine fiinfzig Tochter zum Liebesgenusse, aus dem fiinfzig S6hne entsprossen.
Zu bekannten Erzahlung iiber den Selbstmord des Herakles s. s. Diod. IV 38; Apollod. I1 7,7 u.a.

1594y gl Hom. I1. I 6 sqq.; kpOmtel TOV dvelpov (vgl. Kap. XVIII 7) scheint verderbt: vielleicht kopvooet Tov
Ovelpov?

160Geffcken ZgrA. S. 112, Anm. 3 vergleicht Seneca fr. 119: ,,Quid ergo est ... quare apud poetas salacissimus

Juppiter desierit liberos tollere? utrum sexagenarius factus est?*
161Schon sehr frith wurde an Stelle der historischen Erklirung Homers die allegorische gesetzt; sie war ein

Steckenpferd der stoischen Homertheologen, fand aber auch bei Grammatikern Eingang und wurde zur
Zeit des Augustus in ein formliches System gebracht. Das uns erhaltene Buch AAnyopiat Opnptkai (rich-
tiger Opnpka tpoPArpara) eines gewissen Herkleitos aus dem 1. nachchristlichen Jahrhundert ist daraus
hervorgegangen. Zweck dieser allegorischen Deutung war, gegeniiber Spéttern und Leugnern ein letztes
Mittel zur Rettung der hellenischen Gotterlehre zu versuchen; vgl. Wendland, Hellenist.-rémische Kultur,
2./3. Aufl. S. 112 ff.
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22.
(1)

schildert werden, sittlich schlecht oder man wandelt sie in Naturkréfte und dann
sind sie erst recht nicht, was sie sein sollen. Die géttliche Wesenheit der Gestirne'®>
zu verehren, dazu wiirde ich weder mich tiberreden lassen noch meinen Néchsten
{iberreden wollen. (7) Metrodoros von Lampsakos'®® hat in seinem Buch iiber Ho-
mer gar zu einfiltiges Zeug behauptet, indem er alles in Allegorien verwandelte. Er
meint namlich, weder Hera noch Athene noch Zeus seien das, wofiir sie diejenigen
hielten, die ihnen Tempel und Haine geweiht haben, sondern sie seien Naturkréf-
te und an den Himmelskorpern haftende Dispositionen'®*. (8) Auch S. 230 Hektor
und Achilles natiirlich, ferner Agamemnon und mit einem Worte alle Griechen und
Barbaren mitsamt der Helena und dem Paris seien gleicher Herkunft, werdet ihr sa-
gen, und blofle Phantasiegestalten, die der Dichter fiir seinen Zweck auf die Szene
brachte, ohne daf} eine der erwiahnten Personen wirklich existiert hitte. (9) Doch
dies alles habe ich nur mit Vorbehalt gesagt; denn schon das wire siindhaft, unseren
Gottesbegriff mit Gotzen, die sich in Materie und Schmutz wilzen'®, auch nur in

Vergleich zu ziehen.

Wie steht es denn ferner auch mit euerem Theaterwesen'®°? Wer sollte nicht euere
offentlichen Festvorstellungen verspotten, die, zur angeblichen Ehre der schlechten
Dédmonen aufgefiihrt, die Menschen in Schmach und Schande stiirzen! (2) Oftmals
sah ich so einen Schauspieler, um ihn zuerst zu bewundern und dann zu verachten,
wie er in seinem Innern anders geartet ist und nur nach auflen etwas vortauscht,
was er ja nicht ist, ein arger Prahlhans und Liistling allerwege, der bald mit den Au-
gen funket, bald mit den Hénden agiert, tobsiichtig in seiner tonernen Maske bald
als Aphrodite, bald in der Rolle Apolls auftritt und so, obwohl hinter seinen Masken
nur immer ein und derselbe Mensch steckt, alle Gétter zu Verbrechern macht'®’, ein
lebendes Kompendium des Aberglaubens, ein Filscher des Heldentums, ein Darstel-
ler von Mordgeschichten, ein Interpret des Ehebruches, ein Schatzkasten des Wahn-
sinns, ein Lehrmeister fiir Lustknaben, ein Vorbild S. 231 fiir ungerechte Richter -
und ein solcher Kerl wird von allen angejubelt. (3) Ich aber wandte dem Liigner den

Riicken, da er alles filscht, sowohl seine Gottlosigkeit als auch seine Kunst und den

16270y groryeiwv THv Oméataow, nicht ,die Elemente’, wie Harnack mit Grone iibersetzt, oder la substance des

éléments matériels *, wie Puech interpretiert; s. die Anmerkungen zu Kap. Viund IX 1.
163vgl. Diog. Laert. I1 3,7.
164x50 ist Stakoopnioelg zu verstehen.
165y gl. Kap. I 5.
16648184 ypata bedeutet, wie das folgende lehrt, dasselbe wie etwa SiSaokaliat.
167y gl. Kap. XXXIII 11.
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23.
(1)

Menschen, den er darstellt'®®. (4) Ihr freilich laf3t euch von solchen Leuten fesseln
und beschimpft diejenigen, die sich an euerem Treiben nicht beteiligen. Ich will nicht
entziickt das Maul aufreifien, wenn sie im Chorus singen, und mich nicht in die glei-
che Stimmung bringen lassen, wenn sich einer widernatiirlich wiegt und biegt. (5)
Was fiir absonderliches Zeug wird nicht bei euch ausgeheckt und durchgefiihrt! Man
néselt und deklamiert Zoten, bewegt sich in unanstandigen Gesten, und den Leuten,
die auf der Bithne die Kunst ehren, wie man den Ehebruch treiben miisse, schauen
euere Midchen und Knaben zu. (6) Herrlich sind diese euere Horsale, die da offen-
kundig werden lassen, was in der Nacht Schdndliches geschieht, und die Zuhorer mit
Vortrdgen von Schweinereien ergotzen. Herrlich sind auch euere liigendichtenden

Poeten'®, die mit ihren Phantasiegestalten die Zuhérer betriigen.

Ich sah fiir'”® die Kampfspiele gemistete Menschen die Last ihres Fleisches herum-
schleppen, denen Siegespreise und Krianze verheifien wurden, indem die Kampfrich-
ter sie nicht zu edlen Taten, sondern zum Wettstreit in frevelhaftem Kampfe aufrie-
fen und den drgeren Raufer mit dem Kranze beteilten.!”! (2) Doch das ist noch das
Kleinere von dem Schlimmen: wer mochte nicht zogern, das Grofiere zu erwdhnen?
Es gibt Leute, die sich so sehr der Faulheit ergeben haben, daf3 sie sich, um der Up-
pigkeit fronen zu konnen, fiir die Schlachtbank verkaufen: der Arme verkauft sich
selber und der Reiche kauft Menschen, welche die Abschlachtung vollziehen sollen.
Vor ihnen sitzen die Zuschauer, die Faustkdmpfer ringen miteinander fiir nichts und
wieder nichts und kein Helfer erscheint in der Arena. S. 232 (3) Ist denn das wirk-
lich schon von euch gehandelt? Der vornehme Mann bei euch sammelt das Heer der

172 Dann laf3t er

Mordgesellen, indem er ankiindigt, daf er eine Rduberbande halte
seine Strauchritter auftreten und ihr alle stromt zum Schauspiele zusammen und
setzt euch als Richter hin einerseits iiber die Verworfenheit des Spielgebers, anderer-
seits iiber die der Gladiatoren selber. (4) Wer zufillig dem Morden nicht zusehen
konnte, der trauert dartiber, dafy er nicht dazu verurteilt war, Augenzeuge verbre-

cherischer Ruchlosigkeiten zu werden. (5) Ihr schlachtet Tiere, um ihr Fleisch zu

1683, TsgA S. 30.
1910A\& yevdovtaw dowdoi (vgl. unten Kap. XXXIV 6) war ein altes Schlagwort, s. Otto, Sprichw. d. Rémer

S. 283, n. 1444; vgl. Kukula, Romische Sakularpoesie S. 21.
170 jes Origp statt OTO.

71xLies otegavovpévov statt otepavovpevov (Akz.!).
172 Der Vornehme tut das mit demselben Stolze, wie wenn er die Kosten fiir eine staatliche Leistung (Aertovpyeiv,

Ayrovpyeiv), etwa fiir eine Choregie, nicht fiir die Erhaltung von Raubgesingel (Ayototpogeiv) iibernehmen

wiirde: der bissige Scherz beruht auf dem Gleichklang von Ayjototpogeiv mit Aytovpyeiv und auf der Verwen-

dung des term. techn. * émayyeAlopevog, ,offentlich ankiindigen® (vgl. unten zu Kap. XLII 1).
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24.
(1)

fressen'”?, und Menschen kauft ihr, um auch der Seele Menschenfleisch zum Frafle
zu geben und sie mit grafllichsten Blutstromen zu atzen. Je nun, der Rauber mor-
det nur, um zu rauben, der Reiche aber kauft sich eigens Gladiatoren, um nur zu

morden'74.

Was tut zu meinem Nutz und Frommen der Schauspieler, der im Drama des Euri-
pides den rasenden Muttermorder Alkmaion spielt? Er zeigt nicht einmal sein ei-
genes Angesicht, hat das Maul offen, fuchtelt mit einem Schwerte herum, schreit
sich in Hitze und tragt ein Kleid, das kein Mensch anziehen wiirde. Verschont mich
mit den S. 233 Fabeleien des Hegesippos'”> und mit Menander, dem Versemacher,
der das gleiche Mundstiick wie Hegesippos hat! Was soll ich ferner den mythischen
Flstenspieler'”® bewundern oder mich gar wie Aristoxenos'”” so angelegentlich fiir
den Thebaner Antigenides'”® interessieren? Wir wollen euch diese nutzlosen Dinge
nicht streitig machen und ihr sollt nur wihlen: entweder folgt unseren'”” Lehren

1180

oder nehmt euch an uns ein Beispiel * und lasst unsere Sache ungeschoren (wie wir

die eurige)!

173 Tatian mifbilligt in dem Satze, wie Harnack mit Recht bemerkt hat, den Fleischgenufd {iberhaupt (vgl.

Tertull. de ieiun. 15; Hieronym. ad Jovinian. I 3; Augustin. de haeres. 25); er stand daher, als die Rede hielt,

bereits im Lager der gnostischen Enkratiten (iiber diese Sekte s. Bardenhewer, Gesch. d. altkirchlichen

Literatur I, S. 346).
74D.h. dem Reichen ist der Mord Selbstzweck. Ahnliche Polemik gegen die Gladiatorenspiele findet sich

auch bei heidnischen Schriftstellern, so z.B. bei Dio von Prusa (vgl. unten zu Kap. XXX 2)in der rodischen
Rede (XXXI), § 121 und in der Rede an die Nikodemier (XXXVIII) § 17. Erst zwischen 404 und 423
erreichte diese Polemik ihr Ziel mit dem endgiiltigen Verbot der Gladiatorenspiele durch Honorius (s.

Usener, Kleine Schriften IT S. 258 £.).
17> Lies Hynoinmov statt des handschriftlich iiberlieferten Hynoiov bezw. Hynoildov; denn mit Hegesias oder

Hegesilaos ist nichts anzufangen (vgl. Schwartz im Index p. 57; Puech, Recherches S. 133 f., Anm. 4), dagegen

pafit zu Menander vortrefflich Hegesippos, der wie Menander zu den Dichtern der neuen Komddie gehort
(Athen. VII 290b; vgl. IX 403d). Wegen pvboloyruata (,, Fabeleien®) auf den Mythographen Hegesianax zu

raten und daraus wiederum einen ,Beweis” fiir Tatians Unwissenheit herstellen zu wollen (Geffcken ZgrA

S. 110f.) ist weder vom paldographischen noch vom sachlichen Gesichtspunkt aus gerechtfertigt; bekanntlich

kann pvfog wie fabula = argumentum * auch die 0m60¢e01g, den ,,Vorwurf“ dramatischer Dichtungen,

bedeuten.
176xGemeint ist wohl der von Poeten und Bildhauern héufig dargestellte Marsyas, vgl. Kap. I 3; die bestechen-

de Konjektur ITvOwkov (Wilamowitz) statt puBikov scheint mir daher unnétig.
177 Aristoxenos von Tarent, ein Schiiler des Aristoteles, verfafite ein Geschichtswerk TePL ADANTOV.
178 Antigenes aus Theben, berithmter Flétenspieler des IV. vorchristlichen Jahrhunderts.
179%ies fiu@v und gleich darauf fuetépwv, s. TsgA. S. 6 f., vgl. Puech, Recherches S. 139 Anm. 3.
180yg], Kap. XXVII 1.
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25.
(1)

Was fiir Grofies und Bewunderungswiirdiges tun denn euere Philosophen? Sie tra-
gen die eine Schulter entbl6{3t und lassen die Fiille des Haares herabfallen und den
Bart wachsen'®! und gehen mit S. 233 Nigeln umher wie die wilden Tiere und be-

182 den Gerber we-

haupten, keines Menschen zu bediirfen, obwohl sie wie Proteus
gen des Ranzens, den Weber wegen des Mantels, den Holzhauer wegen des Stockes,
die Reichen und den Koch wegen ihrer Schlemmerei n6tig haben. (2) O du Mensch!
dem Hunde willst du es nachtun, denn da du Gott nicht kennst, bist du auf die Nach-
ahmung unverniinftiger Tiere verfallen'®’. Nachdem du es 6ffentlich ausgeschrien
hast, sitzest du scheinheilig tiber dich selbst zu Gericht, und wenn man dir dann
nichts gibt, so schimpfst du und die Philosophie wird dir zur Kunst des Erwerbes'®*.
(3) Du folgst den Lehren Platons, aber der Schiiler Epikurs stellt sich dir mit weithin
gellender Stimme entgegen; du wirst dich hinwiederum nach Aristoteles richten!®
und irgendein Anhédnger Demokrits verhohnt dich. (4) Pythagoras sagt, er sei Eu-
phorbos gewesen, und folgt der Lehre des Pherekydes'®; Aristoteles aber verléstert
die Unsterblichkeit der Seele. (5) Da die philosophischen Systeme, die ihr habt, ein-
ander widersprechen'®’, so kimpft ihr, unter euch uneins, gegen diejenigen, die un-
ter sich einig sind. (6) Da sagt einer, der vollkommene Gott sei ein Korper, ich aber
sage, er ist korperlos; die Welt sei unzerstorbar, ich dagegen, sie wird zerstort; zu
gewissen Zeiten werde sich eine Verbrennung der Welt abspielen, ich dagegen, nur
einmal'®; Richter seien Minos und Radamanthys, ich dagegen, Gott selbst'®’; die
Seele allein werde Unsterblichkeit erlangen, ich dagegen, auch der mit ihr verbun-
dene Leib. (7) Was tun wir euch zu Leide, ihr Bekenner des S. 235 Griechentums?
Warum hafit ihr die, welche dem Worte Gottes folgen, als ob wir von gréafllicher Blut-
schuld befleckt wiren? Bei uns gibt’s keine Menschenfresser'®’; die ihr also berichtet
seid, ihr seid falsche Zeugen: bei euch wird Pelops den Géttern zum Mahle zuberei-
tet, obgleich er der Liebling Poseidons war, und Kronos verschlingt seine Sohne, und

Zeus verschluckt die Metis.

181vgl. Kap. XIX 2.
182Der beriichtigte Kyniker Peregrinus Proteus, iiber den Lukians bekannte Schrift handelt; s. TsgA S. 21 f,,

vgl. Bernays, Lukian und die Kyniker, S. 63, 107.

183y gl. Kap. I11 8.

184y gl 1Tim. 6,5. Tatian spielt auf den oben § 1 erwihnten Peregrinus Proteus an; s. TsgA. 21 f., ander Puech,
Recherches S. 140, Anm. 5.

185Lies mit den Handschriften: méAw te elvau.

186ygl. Kap. I11 7.

187y gl. Kap. I11 9.

188yg]. Kap. VI 1.

189ygl. Kap. VI 2.

190Tatian weist wie Athenagoras 32 (vgl. Aristides XVII 2) den oftmals gegen Christen erhobenen Vorwurf
thyesteischer Mahlzeiten zurtick, s. zu Kap. XXXII 3, vgl. XXXIV 1.
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26.

(1)

Hort doch auf, mit fremden Worten zu prunken und euch wie die Dohlen mit gestoh-
lenen Federn aufzuputzen. Wann einmal jede Stadt die von ihr erborgten Ausdriicke
euch abnehmen sollte, dann wird’s mit eueren Sophismen griindlich aus sein'®’. (2)
Thr sucht zu ergriinden, wer Gott sei, und kennt euer eigenes Wesen nicht; ihr gafft
in den Himmel und fallt in Gruben'®?. Labyrinthen gleichen die Widerspriiche'*?
in eueren Biichern und deren Leser dem Faf$ der Danaiden. (3) Was teilt ihr mir die
Zeit ein, indem ihr sagt, ein Teil von ihr sei die Vergangenheit, der andere die Gegen-
wart, der dritte die Zukunft? Denn wie kann die Zukunft herankommen, wenn die
Gegenwart ist '**? Wie etwa Leute, die auf einem Schiffe fahren, wihrend der Bewe-
gung desselben in ihrer Unerfahrenheit meinen, dafl die Berge laufen, so erkennet
auch ihr nicht, dafl ihr selbst dahinfahrt, die Zeit aber stillsteht, solang es Dem gefillt,
der sie geschaffen hat. (4) Warum muf3 ich denn Priigelknabe sein, wenn ich meine
Lehren vorbringe, und warum seid ihr erpicht, alles, was von mir ist'*°, zu S. 236
vertilgen? Seid ihr denn nicht in derselben Weise wie wir geboren worden und teilt
euch mit uns in diese Welt und ihre Einrichtung? Wie konnt ihr behaupten, allein
bei euch sei die Weisheit, wenn ihr weder eine andere Sonne habt noch einen ande-
ren Aufgang der Gestirne noch eine bessere Herkunft noch im Vergleiche mit den
{ibrigen Menschen einen auserlesenen Tod!'*®? (5) Mit dem Geschwitz bei euch ha-
ben die Schulmeister begonnen'”” und da ihr die Wissenschaft einteiltet'*®, habt ihr
euch von der wahren Wissenschaft abgeschnitten und die Teile nach Menschen'®’
zubenannt; denn da ihr Gott nicht kennt, so bekdmpft und verurteilt ihr euch unter-
einander. (6) Und deshalb wif3t>? ihr alle nichts: die Ausdriicke versteht ihr euch an-
zueignen®’!, redet aber miteinander wie der Blinde mit dem Tauben. (7) Was haltet
ihr das Bauwerkzeug in den Hianden und versteht doch nicht zu bauen? Was eignet

ihr euch Worte an und seid doch fern von Taten?’*? Aufgeblasen im Gliicke, im Un-

Y1ygl. unten § 6 und Kap. 1 6.
192 Anspielung auf eine bekannte Anekdote (vgl. Diog. Laert. I 1,8; Tertull. ad nat. II 4,34; de an. VI 25), nach

der Thales einst zu den Sternen schauend in eine Grube gefallen und darob von einer alten Frau verhohnt

19

worden sei: ,Was am Himmel ist®, sagte sie, ,,hoffst du erforschen zu kénnen, was aber vor deinen Fiiflen

liegt, kannst du nicht sehen® ('s. Helm, Lukian und Menipp S. 280).

1934 Lies &vtiBéoeig ( vgl. Kap. 111 9 und XXV 5) statt des unmoglichen dvabéoeig, das Puech, Recherches S.
141 Anm. 1, zu halten sucht.

194Vgl. Euseb. de laud. Const. 6.

195+Lies t& §'2pod mavta, vgl. Kap. XXIV 3,s. TsgA. S. 7 f.

196V gl. Kap XI 3.

197 Khnliche Angriffe gegen die ypappatixoi bei Seneca ep. 88,39 und Sext. Empir. adv. gramm. 97.

8wie ihr ja auch die zeit ,einteiltet (s. oben §3), obwohl beide, Zeit und Wissenschaft unteilbar sind.

199D i. nach den Griindern eurer philosophischen Schulen statt nach Gott, der allein allweise ist.
200«] jes {ote, 5. TsgA. S. 30 fF.

201ygl. oben §1 und Kap. 1 6.

202ygl. Kap. XIX 5.
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27.
(1)

gliick aber verzagt, braucht ihr wider alle Vernunft euere schonen Phrasen: 6ffentlich
prunkt ihr mit ihnen, in den Winkeln aber versteckt ihr euere Lehren®??. (8) Da wir
euch von dieser Seite kennen S. 237 lernten, haben wir euch verlassen und wollen
nichts mehr von dem Eurigen anrithren***, sondern dem Worte Gottes folgen. (9) *
[Mensch, wozu schaffst du denn eigentlich einen Krieg zwischen den Buchstaben?
Warum ldfit du die Laute sozusagen untereinander handgemein werden, indem du
sie nach attischer Manier verschluckst, wahrend es doch auf eine natiirliche Aus-
sprache ankommen sollte? Denn wenn du attisch sprichst, ohne ein Athener zu sein,
dann sage mir doch, warum du nicht dorisch sprichst? Warum erscheint dir fiir die

Konversation der eine Dialekt barbarisch, der andere anmutig?*?] *

Wenn aber du dich fiir deinen Teil an die Unterweisung jener Schulmeister haltst,
warum bestreitest du dann mir das gleiche Recht, Lehrmeinungen zu wiéhlen, die
mir gefallen®*%? Ist es denn nicht unsinnig, zwar den Réuber trotz des verdichtigen
Namens, bevor noch der Tatbestand genau ermittelt ist, mit Strafe zu verschonen,
uns aber auf Grund eines ungepriiften, von Schmihsucht eingegebenen Vorurteils
mit Haf} zu verfolgen®’’? (2) Diagoras war ein Gotterleugner’*: aber obwohl der
Mann die atheniensischen Mysterien verhohnte, haltet ihr ihn in Ehren, und wiéh-
rend ihr auf seine Phrygischen Gespriche fliegt, habt ihr uns in Acht und Bann getan.
(3) Thr S. 238 besitzt die Denkschrift Leons**, aber Widerlegungen, die von uns kom-

203 Am einfachsten erklirt sich die vielgepriifte Stelle (s. Puech, Recherches S. 142, Anm. 3) wohl aus Kap.

III 1 f., wo von Heraklit die Rede ist: ,,ihr macht es alle wie Heraklit®, meint Tatian, ,,0ffentlich renommiert

ihr mit eitlen Phrasen (wie: ,,ich bin mein eigener Lehrer gewesen®), eure Werke aber, die allein beweisen

konnten, ob euer Selbstlob gerechtfertigt sei, die versteckt ihr aus Angst vor der Kritik wie Heraklit in

unzuginglichen Winkeln® Nach Athen. V 222a wurden iibrigens die oben § 5 erwahnten Schulmeister,

im besonderen die Aristarcheer, vom Volksmund ,Winkelsummer® (ywvoipoupukec) verhohnt. S. TsgA.
S.30ft.
204V gl. Kap. I 7 und Hortensis fr. 32: weitere Literatur bei Hartlich, Exhortationum a Graecis Romainsque

scriptarum historia et indoles, Leipzig 1889.
205Vgl. Kap. 14 f.
206V g], Kap. XXIV 3.
207y gl. Tertull. apol. 2: ,nominis proelium®; Plin. ad Trai. XCVT 2.
208+Lies 40eog (oder 4BewTatog?), das in den Handschriften offenbar unter dem Einflufl des gleich folgenden

AOBnvaiolg zu ABnvaiog verderbt worden ist. Denn Diagoras, der durch einen Volksbeschluf3 der Athener

als ,Gottesleugner® aus der Stadt verwiesen wurde, war nicht aus Athen, sondern stammte aus Melos;

sein Epitheton 80¢0¢ ist von heidnischen und christlichen Schriftstellern, besonders auch von den Apolo-

geten wie Athenagoras Kap. IV reichlich bezeugt (s. Wellmann bei Pauly-Wissowa unter ,,Diagoras®, vgl.

Geffcken ZgrA S. XVI und 169). Fiir tetipwprikate hat schon Maranus richtig tetipfxote vermutet.
29Der Euhemerist Leon von Pella, Schriftsteller und Priester aus der Zeit Alexanders d. Gr., auch von Clem.

Alex. strom. I 322 D und Augustin. de civ. dei VIII 5 und 27 erwihnt.
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men, wollt ihr nicht dulden. Thr lalt die Ansichten Apions*!

iber die dgyptischen
Gotter bei euch gelten, aber uns verschreit ihr als die gottlosesten Menschen. (4) Ein
Grab des olympischen Zeus zeigt man bei euch, mag auch mancher behaupten, die
Kretenser seien Liigner?'!. (5) Mit der Schar der vielen Gétter steht’s eben windig:
aber mag auch der Gétterverachter Epikur hier die Fackel vorantragen, so will ich
doch denen, die nichts mehr von der Gottheit besitzen, gerade meine Erkenntnis
des Weltalls nicht vorenthalten?'?. (6) Warum ritst du mir, meinen Lebenswandel
zu verleugnen?®!'*? Warum behauptest du, den Tod zu verachten und gibst mir trotz-
dem den Ratschlag, durch einen Betrug ihm zu entfliehen? Ich habe wahrhaftig nicht
das Herz eines Hasen?'*, aber euere Grof3sprecherei gleicht dem S. 239 ziigellosen
Geschrei des Thersites®!”. (7) Wie soll man einem glauben, der behauptet, die Sonne
sei eine glithende Masse und der Mond ein Kérper wie die Erde?!®? Das sind strit-
tige Hypothesen und nicht erwiesene Tatsachen?'’. (8) Oder wie wire es nicht ab-
geschmackt, den Biichern des Herodoros betreffs der Herakles Geschichte Glauben
zu schenken, wenn sie von einer oberen Erde erzahlen, aus welcher der Lowe her-
abgekommen sei, den Herakles getotet hat?'®? (9) Was niitzen wohl der attische Stil,
die Héufel- und Wahrscheinlichkeitsschliisse der Philosophen, die Untersuchungen
tiber die Maflverhaltnisse der Erde, tiber die Stellung der Gestirne, tiber den Lauf

der Sonne? Nichts! Denn fiir derlei ,wissenschaftliche® Betitigung pafit nur einer,

210 Apion, alexandrinischer Grammatiker und Polyhistor, den Kaiser Tiberius sarkastisch * cymbalum mundi
* nannte (Plin. n. h. praef. 25; vgl. Sen. ep. 88,34). Er schrieb ein umfangreiches Werk tiber dgyptische Ge-
schichte und Kultur (FHG III 506-516), durch dessen Ausfille gegen die Juden Josephus zu seiner Schrift

* contra Apionem * veranlaf$t wurde; vgl. unten Kap. XXXVIII 4.
21 Tatian will mit durchsichtiger Anspielung auf Kallimachos hymn. in Jov. 8 f. sagen: ,, Die Kretenser zeigen

das Grab des Olympiers, aber mancher wird sich dabei wie Kallimachos denken, daf$ sie auf gut kretisch

liigen®; vgl. Tit. 1,12 und Athenagoras c. XXX, s. Otto, Sprichworter d. Rom. S. 98, n. 463.
212*Ljes Todg TOVG &pyovTag 008EV TAL0V «oéBw» ToD Beod ExovTag ovdey mhéov Tod Beod, s. TsgA S. 8 f. Mit

der gewundenen Kritik der Stelle bei Puech, Recherches S. 143 f. kommt man nicht weiter; aber auch
Geffckens Ablehnung meiner Emendation (TgrA. S. 109 f.) kann mich nicht beirren, da G.s eigene Inter-
pretation neben der Ergiinzung eines Verbs (0£Bw nach Wilamowitz) zum mindesten auch die Anderung

von toD Oeod T@v Oe@v erheischen wiirde. Zu ovk dmokpuntouau vgl. Kap. XLIT 2.
213Nach Tertullian. apol. 27 rieten Géttergliubige nicht selten den Christen, ihr Leben durch ein Opfer vor

den Griechengottern und dem Bildnis des Kaisers zu salvieren (vgl. zu Kap. IV 1); im Herzen kénnten sie
ja ihrer religiosen Uberzeugung trotzdem treu bleiben.

24 Wortlich: ,einer Hirschkuh, vgl. Hom. I1. T 225.

*Hom. 11 11 212.

21650 Anaxagoras, vgl. Diog. Laert. IT 3,4 und 9.

217V gl. Kap. XXXII 1.

28Herodoros aus Herakleia am Pontos (FHG II pag. 27 sqq., fr. 9) fabulierte in seiner Heraklesgeschichte
von einer peTéwpog, der Welt des Mondes, wo die Kinder 15mal so grof3 gerieten als auf unserer Erde; von

jener dvw yij sei auch der ungeheure nemeische Léwe gekommen.
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28.
(1)

29.
(1)

dem seine subjektiven Meinungen als Gesetze gelten®.

Deshalb verurteile ich auch euere Staatsgrundgesetze; denn einheitlich und tiberall
gleichartig miifite die Verfassung sein. Nun aber gibt es so viele Gesetzgebungen als
Staatsgebilde, so daf3, was die einen fiir schindlich erkldren, den anderen fiir vor-
trefflich gilt. (2) Die Griechen z. B. halten die geschlechtliche Vereinigung mit der
Mutter fiir verwerflich: sie erscheint aber bei den persischen Magiern als besonders
wertvolle Einrichtung. Die Knabenliebe wird von den Barbaren verdammt: von den
Romern aber wird sie als Vorrecht beansprucht, S. 240 denn sie pflegen Scharen von

Knaben wie Pferdeherden zusammenzutreiben®?°.

Da ich nun dies alles gesehen*?!, obendrein noch in die Mysterien eingeweiht wor-
den war und iiberall die Kulte, die von weichlichen Eunuchen**? besorgt werden,
gepriift und schlieSlich erfahren hatte, daf$ bei den Romern ihr Zeus Latiaris sich
an Menschenopfern und Menschenblut ergétze*>, dal Artemis nicht weit von der
grofen Stadt*** die gleiche Art von Opferhandlungen beanspruche, daf} der eine Di-
mon hier, der andere dort an Auswiichsen frevelhaften Tuns Gefallen finde: da ging
ich in mich und forschte nach, auf welche Weise ich die Wahrheit finden konnte. (2)
Und wihrend ich iiber das Problem des Guten nachsann, traf sich’s, daf$ mir einige

barbarische Schriften in die Hand fielen, die im Vergleich mit den Lehrsétzen der

219%Geffcken ZgrA. S. 110, Anm. 1 ironisiert ohne Grund diese Worte Tatians als eine ,,recht niedrige Selbst-

einschitzung® und iibersieht dabei, dafl der Apologet offenbar eine direkte oder indirekte Reminiszenz

aus Aristoteles’ Nikomachischer Ehtik verallgemeinert, wo VII 5 p. 1146b, 30 (vgl. eth. magn. II 6 p. 1201

b,8) Heraklit zu denjenigen gezéhlt wird, denen ,,ihre Meinung ebenso fest stehe wie anderen die wahre

Wissenschaft; £viot motebovoty 008ev frtov oig do&alovaowy 1j Etepot oig éniotaval, Snhoi 8 "HpdkAettog.
220vgl. Dio Prus. Euboic. (VII) § 134; Justin. apol. I 27 u.a.; s. unten zu Kap. XXX 2.
21 Tadt o0V iSwv bezieht Geffcken ZgrA. S. 112 Anm. 4, unrichtig nur auf die im ersten Satz von Kap. XXVIII

erwihnte nadepaotia der Romer statt zum mindesten auf alle in diesem Kapitel erwdhnten vopoBeoiat

der drei alten Kulturvolker; auch die weitere Beschuldigung, dafl Tatian ,,hier wiederum verlogener Weise

aus Autopsie zu reden behauptet®, entbehrt jeder Begriindung und Wahrscheinlichkeit: Tatians Aufent-

halte in Rom, Griechenland und im Orient unterliegen keinem Zweifel und auftillig wére nur, wenn der

Apologet von derlei anstofligen ,,Landessitten* nicht **aus eigener Erfahrung zu erzdhlen gewuf3t hitte,

vgl. Kap. XXXV 1, s. Einl. S. 15 £.
22814 OnAuSpLidy Kkail &vSpoyvvwy, * ab effeminatis spadonisbus, * wie z. B: den Priestern der Magna Mater

von Pessinus oder den Megabyzen der Ephesichen Artemis.
223Die Nachricht (vgl. Justin. apol. II 12,5) gehért in den Bereich der Fabel, s. Wissowa, Rel. u. Kult. d. Rém.,

2. Aufl. 1912, S. 124, Anm. 8; vgl. Geffcken TgrA. S. 66, Anm. 1:
224Gemeint ist wohl die Diana Nemorensis von Aricia im Albanergebirge, s. Wissowa a. O. S. 247 ff.
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Griechen ein hoheres Alter, im Vergleich mit griechischer Irrehre gottliche Erleuch-
tung aufwiesen. (3) Und es fiigte S. 241 sich, dafl diese Schriften mich tiberzeug-
ten durch die Schlichtheit ihres Stils, durch die Anspruchslosigkeit ihrer Verfasser,
durch die wohlverstindliche Darstellung der Weltschopfung, durch die Voraussicht
der Zukunft, die Ungewohnlichkeit der Vorschriften und die Zuriickfithrung aller
Dinge auf einen Herrn: (4) sie haben meine Seele tiber Gott belehrt und ich verstand,
daf} die Griechenlehre zur Verdammnis fiihre, die Barbarenlehre aber die Sklaverei
in der Welt authebe, von vielen Herren und tausend Tyrannen uns befreie?> und uns
nicht etwa das gebe, was wir nicht schon empfangen hitten, sondern nur zuriick-
stelle, was wir zwar empfangen hatten, aber infolge des Irrtums nicht festzuhalten

vermochten?%°.

30.

(1) Nachdem ich also unsere Torheiten erkannt habe, will ich sie ablegen, wie die Kin-
der ihre Unarten abstreifen®?’. (2) Denn wir wissen, dafl die Natur des Bosen der

228 gleicht, das ja schon bei geringer Veranlassung Wur-

des kleinsten Samenkornes
zel faf3t, aber wiederum ausgerodet werden wird, wenn wir dem Worte Gottes ge-
horchen und uns nicht selbst aus seinem Schutz verjagen®”. (3) Durch einen ver-
borgenen Schatz niamlich ist das Wort Herr iiber all das Unsrige geworden®’, einen
Schatz, bei dessen Ausgrabung wir zwar S. 242 mit Staub bedeckt werden, dem Worte
aber erst die Moglichkeit bieten®*!, bei uns zu sein. Denn wer des Wortes ganzen Be-

t232

sitz erringt™*, der hat damit die Macht iiber den kostbareren Reichtum empfangen.

25V gl. Kap. XIII 5; XIV 1.

226Tatian meint den ,heiligen Geist“ s. Kap. VII 1; XIII 5 f; XV 1 und 9; XX 2 f.

227xVgl. Kolo. 3,9; Ephes. 4,22.24 und lies: T@v &mpendv, s. TsgA. S. 32 ff. Puechs Darlegungen iiber die
Stelle (Recherches S. 146, Anm. 1) konnten mich nicht eines Besseren belehren; die ,,Torheiten®, die wir
ablegen miissen, sind die Anfechtungen der Materie, die das ,,Bose“ ist, vgl. Kap. XI 5 f,; XIII 4; XV 10 ff,;
XVI6; XVIII 2 f; XX 3.

2% Ljes: TV PpayvTdTov oMépUaTO.

229+Joh. 10,12. Eine auffillige Parallelstelle findet sich im Euboikos des Dio von Prusa (VII) § 137: ... denn
das Schlechte bleibt niemals auf demselben Punkt, sondern immer strebt und bewegt es sich vorwirts ins
Schrankenlose, wenn es nicht auf eine zwingende Hemmung stof3t.“ Direkte Bekanntschaft Tatians mit

den Werken Dios scheint mir wahrscheinlich, vgl. zu Kap. X 2; XXIII 5; XXVIII 2.

29Der ,verborgene Schatz (s. Matth. 13,44), durch den ,das Wort Herr tiber das Unsrige wird“ (vgl. Kap. VI
4), ist natiirlich identisch mit ,,dem, was wir zwar einmal empfangen haben, aber infolge des Irrtums nicht
festzuhalten vermochten® (Kap. XXIX 4), also der ,,heilige Geist®, der ,,Gottes abgesandter ist: s. Kap. XIII
6; XV 7; XVI 4;vgl. XX 2; 6 1.

21 Lies mit den Handschriften: mapéoyopev.

232*Lies ahTod Tav statt abtod Tag. Sinn: Nur wer des Wortes ganzen Besitz erringt, der hat damit die ,,Macht

iiber den kostbareren Reichtum®, d. i. den Anspruch auf eigene Seligkeit errungen; denn jener ,,Funke des
heiligen Geistes®, der auch noch in den Gefallenen zuriickblieb, geniigt nicht zur Erlangung der Seligkeit
(Kap. XIII 5).
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31.
(1)

(2)

(4) Dies mag indes nur fiir die Unsrigen gesagt sein: euch Bekennern griechischer
Gotterlehre aber, was soll ich euch anderes zurufen, als dafl ihr die Besseren nicht
schmdhen noch daraus, daf8 sie etwa ,,Barbaren” heiflen, einen Anlaf} zu ihrer Ver-
hohnung nehmen sollt! * [Denn die Ursache, warum sich nicht alle Menschen in
derselben Sprache verstindigen kénnen®*?, werdet ihr, falls ihr wollt, ohne weiteres
erfahren: wenn ihr ndmlich unsere Lehren priifen mogt, so werde ich euch dariiber

eine leichtfafSliche und liickenlose Erkliarung geben?*.] *

Fiir diesmal glaube ich nur noch erweisen zu sollen, S. 243 daf8 unsere Philosophie
dlter ist als die griechischen Lehrgebdude®. (2) Ausgangspunkte sollen uns Moses
und Homer sein. Denn da beide ins graue Altertum gehoéren, Homer als éltester
Dichter und Geschichtsschreiber, Moses als Begriinder aller barbarischen Weisheit,
so sollen sie auch von uns in Vergleich gezogen werden, zumal sich hierbei ergeben
wird, dafl unsere Lehren nicht nur élter sind als die griechische Kultur, sondern so-
gar élter als die Erfindung der Buchstaben. (3) Zu Zeugen werde ich nicht unsere
Gewdhrsméanner nehmen, sondern mich vielmehr auf Anhénger der griechischen
Gotterlehre zum Beweise berufen; denn das erstere wire toricht, weil nicht einmal
wir®*® solche Beweisfithrung annehmbar finden, das letztere aber diirfte doch wohl
verbliiffend wirken, wenn ich euch nimlich mit eueren eigenen Waffen bekdmpfe

und Beweise vorbringe, die euererseits nicht beargwéhnt werden kénnen®*”.

Uber die Dichtung Homers nun, seine Abkunft und die Zeit, in der er blithte, haben
schon in sehr alten Zeiten Nachforschungen angestellt Theagenes aus Rhegion, der
zur Zeit des Kambyses lebte, Stesimbrotos von Thasos und Antimachos von Kolo-
phon, ferner Herodot aus Halikarnass und Dionysios aus Olynth; nach ihnen Epho-
ros aus Kuma und Philochoros aus Athen, sodann die Peripatetiker Megaklides und
Chamaileon; hierauf die Grammatiker Zenodotos, Aristophanes, Kallistratos, Kra-

tes, Eratosthenes, S. 244 Aristarchos und Apollodoros. (5) Unter ihnen sagen die

23Vgl. Genes. 11,7.

2343, TsgA. S. 9.

25Uber diesen ,, Altersbeweis* s. besonders Dembowski, Die Quellen der christl. Apologetik, T. I, Leipz. 1878,
S. 78 ft.; Harnack, Texte und Untersuichungen I 1/2 S. 223 ff.; Kalkmann, Tatians Nachrichten tiber Kunst-
werke, Rhein. Mus. XLII (1887), S. 508 ff.; Ponschab, Gymn.-Progr. Metten 1894/5, S. 3 ff.; Puech, Re-
cherches S. 39 und 82 ff.; Gabrielson, Uber die Quellen des Clemens Alexandrinus II, Upsala 1909, S. 381

ft.

236puech, Recherches S. 147, Anm. 3 hat ju@v nicht verstanden und will mit Eusebius dpu@v lesen.
277ur Chronologie in den folgenden §$ 4-6 und Kap. XXXVI-XLI vgl. Cem. Alex. strom. I 21 p. 378 sqq.

und hiertiber W. Christ, Philol. Stud. zu Clem. Alex. (Abh. d. k. bayer. Akad. d. Wiss. I. KL. XXI. Bd., I1L.
Abt.) 1900, S. 40-50.
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Anhinger des Krates, Homer habe vor der Riickkehr der Herakliden gebliiht, spa-
testens achtzig Jahre nach dem trojanischen Kriege; die Anhénger des Eratosthenes,
hundert Jahre nach der Einnahme von Ilion; die Anhénger des Aristarchos, zur Zeit
der ionischen Wanderung, die hundertvierzig Jahre nach den Ereignissen von Ili-
on stattfand; Philochoros, nach der ionischen Wanderung zur Zeit des Archonten
Archippos von Athen, hundertachtzig Jahre nach Ilions Fall; die Anhanger des Apol-
lodoros, hundert Jahre nach der ionischen Wanderung, was etwa zweihundertvier-
zig Jahre nach dem trojanischen Krieg ergibe. (6) Einige haben behauptet, Homer
sei vor dem Beginn der Olympiadenrechnung geboren, das wire vierhundert Jahre
nach der Einnahme von Ilion. Andere sind noch weiter abwérts gegangen und sag-
ten, Homer sei Zeitgenosse des Archilochos gewesen; Archilochos aber blithte um
die 23. Olympiade zur Zeit des Lydiers Gyges, fiinthundert Jahre nach den Kdmpfen

um Ilion.

(7)** * [Was ich hier iiber die Lebenszeit des S. 245 genannten Dichters, ich meine Ho-

mers, und iiber die unvereinbaren Widerspriiche seiner Erforscher summarisch hervor-

hob, mag fiir diejenigen gentigen, die meine Angaben ins einzelne zu {iberpriifen imstan-

de sind; nun vermag namlich jeder von ihnen auch die Ansichten der Homerforscher iiber

die vom Dichter erzahlten Ereignisse als falsch zu erkldren, zumal Leute, die ungereimte

Zeitansitze aufstellen, doch unmoglich die geschichtlichen Vorginge selbst wahrheitsge-

méfd beurteilen konnen: denn worin anders liegt die Ursache der Fehler in der Geschichts-

schreibung als darin, daf$ unrichtige Voraussetzungen kombiniert werden?] *

32.
(1)

« [Wir aber lehnen, da fiir uns kein Verlangen nach eitlem Ruhme mafigebend
ist, ein kunterbuntes Vielerlei von Hypothesen ab*. Geschieden von der ge-
meinen, irdischen Lehre, gehorsam den Vorschriften Gottes und dem Geset-
ze des Vaters der Unverginglichkeit folgend verwerfen wir alles, was blof3 auf
menschlicher Meinung beruht. (2) Es philosophieren bei uns nicht nur die Rei-
chen, sondern auch die Armen genieflen umsonst den Unterricht; denn was
von Gott kommt, ist zu erhaben, als daf$ es durch eine irdische Gabe vergolten
werden konnte. (3) Alle, die héren wollen, lassen wir also zu, selbst alte Weib-

lein und unreife Knaben, mit einem Wort: jegliches Alter kommt bei uns zu

238 Uber die Angaben und Quellen dieses in den ,, Altersbeweis“ eingeschobenen Exkurses s. besonders Bliim-
ner, Uber die Glaubwiirdigkeit der kunsthistorischen Nachrichten des Tatian, Archiol. Zeitg. XXVIII
(1871),S. 86 ff.; Kalkmann a.O. S. 489 ft.; Kukula, Progr. d. Sophiengymn. Wien II, 1900; Puech Recherches

S. 47 ff. und 150 ff;; vgl. oben Einleitung S. 11 f. und 16 f.
29vgl. Kap. XXVII 7-9.
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33.
(1)

Ehren, nur alles, was unziichtig ist, halten wir uns fern*** und wir liigen nicht
bei unseren Erklarungen, schon aber wire es, wenn euere S. 246 Beharrlichkeit
im Unglauben ein Ende nihme - wenn nicht**!, nun, so mégen unsere Lehren
durch Gottes Zustimmung Kraft erhalten, ihr aber lacht nur, ihr werdet schon
noch weinen miissen’*?! (4) Ist es denn nicht abgeschmackt, eueren Nestor,
der ob seiner Altersschwiche und Steitheit den Pferden nur langsam die Stran-
ge abschneiden konnte?*?, deshalb zu bewundern, weil er es im Kampfe den
Jinglingen gleichtun wollte, dagegen die Menschen, die bei uns mit dem Alter
ringen und sich mit gottlichen Dingen beschiftigen, zu verlachen? (5) Wer soll-
te nicht lachen, wenn ihr erzihlt, dafl die Amazonen und Semiramis und an-
dere Weiber streitbar gewesen seien, dabei aber unsere Jungfrauen verhohnt?
(6) Ein griiner Junge war Achilles und doch ist man iiberzeugt, daf3 er beson-
ders ,,edelsinnig“ war; noch jiinger war Neoptolemos, aber trotzdem ,,grof3ar-
tig“. Philoktetes war ein armer Kerl, dennoch bedurfte die ,Gottheit seiner
gegen Troja. Was fiir ein Mensch war Thersites? Aber er zog ins Feld und wére
er nicht in seinem Unverstande ein so maflloser Schwitzer gewesen, so hitte
ihn niemand einen Spitz und Kahlkopf gescholten***. (7) Alle Menschen, die
sich fiir Weltweisheit interessieren, nehmen teil an unseren Versammlungen,
da wir**® nicht ihr Aussehen priifen noch diejenigen, die zu uns kommen, nach
ihrem Auftreten beurteilen. Denn Stirke der Gesinnung, meinen wir, kann in
jedermann wohnen, mag er auch schwach am Leibe sein. Bei euch dagegen ist

alles voll Mif3gunst und vielféltiger Torheit!] *

[Deshalb liegt mir daran, auf Grund dessen, was bei euch fiir ehrenvoll gilt, dar-
zutun, daf3 unsere Sitten ziichtig, die eurigen aber in vieler Beziehung wahn-
witzig sind. (2) Die ihr sagt, wir schwatzten unter Frauen und Knaben, unter
Maédchen und alten Weibern, und die ihr uns verspottet, weil wir nicht zu euch
halten, hort denn, wie albern die S. 247 griechischen Einrichtungen sind! (3)

Denn albern ist, noch mehr als die Menge philosophischer Systeme, der Kult

240Im Zusammenhang mit Kap. XXXIII 1 f. und 6; XXXIV 1 und 7 (vgl. XXV 7) beweist diese Stelle, daf}
die Absicht des sog. ,,Kiinstlerkatalogs hauptsichlich auf eine Widerlegung des Vorwurfs 6dipodischer

und thyesteischer Versiindigungen gerichtet ist; vgl. Athenagoras 3: Tpia émgnpuiovow fuiv éykAnuata,

aBedtnTa, Ouéotela 2 deinva, Oidimodeiovg pikelg, ferner Justin. apol. I 21,; Theophil. I 13,2 u.a.

21 Ljes €1 & o, s. TsgA. S. 10.

2L uc. 6,25, vgl. Kap XVII 2.

*Hom. IL. VIII 87 fF.

244Hom. IL. 11 212 und 219; vgl. Kap. XXVII 6.

25xLies: ... pL\oco@eiv (Tdpetot) Tap’ fuiv &vBpwmot (ol) ov ..., s. TsgA S. 36, dagegen Puech, Recherches
S. 149, Anm. 5.
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der Gétter bei euch und in ihrem Harem treibt ihr Unzucht**. (4) So hat Lysip-
pos die Praxilla, die kein niitzliches Wort in ihren Gedichten gesagt hat, in Erz
gebildet, Menestratos die Learchis, Sianion die Hetédre Sappho, Naukydes die
Lesbische Erinna, Boiskos die Myrtis, Kephisodotos die Byzantinische Myro,
Gomphos die Praxagoris und Amphistratos die Kleito. (5) Was soll ich von der
Anyta, der Telesilla und der Nossis sagen? Die erste haben Euthykrates und Ke-
phisodotos, die zweite Nikeratos, die dritte Aristodotos abgebildet. Die Statue
der Ephesischen Mnesarchis schuf Euthykrates, die der Korinna Silanion, die
der Argiverin Thaliarchis Euthykrates. (6) Ich habe sie nur erwidhnen wollen,

t**7 und

damit ihr einerseits einseht, daf$ bei uns nichts Befremdendes geschieh
andererseits - ihr braucht nur eueren eigenen offenkundigen Weiberkult**® zu
vergleichen - nicht mehr unsere Frauen verspottet, weil sie sich mit der Welt-
weisheit beschiftigen. (7) Die Sappho war ein unziichtiges, liebesloses Frauen-
zimmer, das seine eigene Wollust besang; unsere Frauen aber sind alle ziichtig,
und am Spinnrocken singen unsere Madchen Lieder zum Lobe Gottes, zu bes-
serem Zweck als euere Dirne. Deshalb schamt euch, die ihr selbst als Schiiler
von Weibern erfunden werdet, die Frauen, die sich uns anschlielen, samt der
Gemeinde, die mit ihnen ist, zu verh6hnen?*. Was hat euch denn Glaukip-
pe Preiswiirdiges aufgefiihrt*°, als sie ein Monstrum gebar, wie die Statue des
Atheners Nikeratos, des Sohnes Euktemons zeigt, der den Balg in Erz gegossen
hat? Wenn sie einem Elephanten das Leben schenkte, wie kam sie dazu, des-
halb offentliche Ehrung einzuheimsen? (10) Die Hetédre Phryne haben euch
Praxiteles und Herodotos gemacht, und die Panteuchis, die von einem Buhlen
geschwingert wurde, hat Euthykrates in Erz ausgefithrt. Die Konigin der Paeo-
nier Besantis hat Dinomenes durch seine Kunst verewigt, weil sie ein schwarzes
Kind zur Welt gebracht hat. (11) Meine Mif3billigung gilt sowohl dem Pythago-
ras, der die Europa auf dem Stiere dargestellt hat, wie euch, die ihr den Mann,

1 seiner Kunst wegen in Eh-

obwohl er damit zum Anklager des Zeus wurde
ren haltet. (12) Ich verlache auch die Kunstfertigkeit des Mikon, der einen jun-

gen Stier und auf ihm die Siegesg6ttin gebildet hat, weil Zeus (in Gestalt eines

26%Lies: Anpaiver yap Sadoxiic palov moAAfig T@v map’ Opiv Be@v Td émtndevpata kai S Thg

yuvatkovitidog doxnuoveite, s. Tsga S. 36 ff., vgl. Minuc. Fel. Octav. 25,11 (Juven VI 489; IX 24). Tati-

an denkt wohl an Vorkommnisse wie den sog. Bakchanalien-Skandal vom J. 186 v. Chr. (Livius XXXIX 8

ff.) oder den von Tiberius 19 n. Chr. gesithnten Frevel im Isis-Tempel von Rom (Joseph. ant. XVIII 65 ff,
vgl. Tac. ann. II 85; Sueton. Tib. 36).

278, zu Kap. XXXII 3.

ntndevpata, nicht ,,Kunstwerke®, wie man erklart, sondern etwa ,Weiberkult®, wie der Zusammenhang
lehrt und z. B. Thuk. I 138 erhirtet.

295, TsgA. S. 39 f.

250Mif3verstanden von Grone und Harnack.

21vgl. Kap. XXII 2.
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34.
(1)

Stieres) durch den Raub von Agenors Tochter (Europa) einen Siegespreis fiir
Ehebruch und Unzucht davongetragen hat. (13) Weshalb hat der Olynthier He-
rodotos die Hetdre Glykera und die Zitherspielerin Argeia geschaffen? Bryaxis
hat die Pasiphaé aufgestellt, und da ihr euch ihre Hurerei im Gedachtnis haltet,
so scheint es fast, als ob ihr wiinschtet, dafy auch die heutigen Frauen so wiren.
Eine gewisse Melanippe war natiirlich ein kluges Middchen*?; darum hat sie
Lysistratos dargestellt: dafd es aber bei uns kluge Frauen geben konnte, dazu
fehlt euch der Gaube.] *

[Ganz besondere Verehrung gebiihrt wohl auch dem Tyrannen Phalaris, der

23 aber dank der Kunst des Amprakioten Polystratos

Sduglinge verschmauste
bis heute als ein Wunder von einem Mann gezeigt wird. Zwar fiirchteten sich
die Einwohner von Agrigent, das erwahnte Menschenfressergesicht anzusehen,
aber die Vertreter der Bildung frohlocken, daf$ S. 249 sie ihn im Bilde schauen.
(2) Wie kann man denn ruhig ertragen, daf selbst der Brudermord bei euch
geehrt wird, da ihr beim Anblick der Bildsdulen des Polyneikes und Eteokles
sie nicht samt ihrem Bildner Pythagoras herabschleudert und diese Denkma-
ler der Schlechtigkeit vernichtet*>*? (3) Was mutet ihr mir wegen des Perikly-
menos zu, das Weibsbild, das dreiflig Knaben gebar, als ein Wunderwerk zu
betrachten”>>? Vor einer Person, die dadurch nur die Friichte ihrer mafilosen
Fleischeslust losgeworden ist, sollte man anstandiger Weise Ekel empfinden,
gleicht sie doch der Sau in Rom, die aus demselben Grunde eines, wie man
sagt, ,geheimnisvollen® Kultes gewtiirdigt worden ist. (4) Ares trieb Unzucht
mit Aphrodite und ihre Tochter Harmonia hat euch der Bildhauer Andron dar-
gestellt. (5) Sophron, der Possen und Schnickschnack in seinen Biichern produ-
ziert hat, ist noch berithmter durch seine Erzbilder, die sich bis heute erhalten
haben®*®. Den Liigendichter®” Aesopos haben nicht nur seine Fabeln unsterb-
lich, sondern auch die Plastik des Aristodemos weltberiihmt**® gemacht. (7)
Und da schamt ihr euch nicht, bei der zahllosen Menge eurer nichtsnutzigen

Dichterinnen, Buhldirnen und Taugenichtse die Ehrbarkeit unserer Frauen zu

22Heldin der verlorengegangenen Tragddie Mehavinmn 1} coyr| des Euripides.

2¥Tyrann von Agrigent 565-549 v. Chr., bekannt durch seine Grausamkeit und die Erzdhlung von ehernen
Stier des Perillos; vgl. Athen. IX 396 e; s. zu Kap. XXXII 3.

Z4Forderung des Bildersturms.

255+Icgh streiche jetzt das schlecht bezeugte kai und lese: Ti pot ... @G Bavpactov fyeiobe katavoeiv ; dhnlich

Kap. XXVII 6: i pot cupPovAevelg yevoachat Ty moliteiov;
2%Lies mit den Handschriften: nepiomovdacTov.
27V gl. Kap. XXII 6.
28Ljes mit den Handschriften fj péypt vov éowv.
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35.
(1)

besudeln®>? (8) Wozu brauche ich zu erfahren, dafl Euanthe auf dem Spazier-
gang niedergekommen sei, wozu soll ich die Kunst des Kallistratos angaffen
und die Kalliadische Neaera eines Blickes wiirdigen®*°? Sie war ja eine Hetd-
re. Die Lais hat auch gehurt und ihr Hurenknecht hat sie als Denkmal seiner
Hurerei aufgestellt. (9) Warum schamt ihr euch nicht der Hurerei des Hepha-
estion, mag S. 250 ihn auch Philon tiberaus kunstvoll darstellen? Aus welchem
Grunde haltet ihr den Lustknaben Ganymed des Leochares, ebenso ein Weib-
lein mit Armband, das Praxiteles geschaffen hat, in Ehren, wie wenn ihr damit
was Rechtes hittet? (10) Derlei Zeug miifstet ihr alles abtun und das wahrhaft
Rechte suchen, nicht euch auf die abscheulichen Zoten einer Philainis und Ele-

phantis stiirzen?*! und iiber unseren Wandel die Nase riimpfen!] *

[Was ich hier darlegte, dariiber bin ich nicht etwa von einem anderen belehrt
worden. Denn ein grof3es Stiick Erde habe ich bereist und sowohl euere Sophis-
tik betrieben als auch mancherlei Kiinste und Erfindungen zu sehen bekom-
men, bis ich zuletzt in der Stadt der Romer Aufenthalt nahm und die von euch
dorthin gebrachten Statuen aller Art aus eigener Anschauung kennen lernte?®?.
Auch suche ich nicht, wie die Mehrzahl zu tun pflegt, meine Meinung durch
fremde Ansichten zu stiitzen, sondern nur von alledem, wovon ich mir selbst
einen Begriff machen kann, davon will ich auch einen zusammenfassenden
Bericht erstatten. (2) Eben deshalb sagte ich sowohl der Grofisprecherei der
Romer als auch der Windbeutelei der Athener Lebewohl**® und begann mich
an unsere ,,barbarische“ Philosophie zu halten?**. Inwiefern diese ilter ist als
euer Kultus, fing ich zwar schon aufzuzeichnen an, schweifte aber wegen einer
notwendigen Ausfithrung vom Thema ab und will es jetzt, gelegentlich meines
Vortrags iiber das barbarische Lehrsystem, zu beendigen®®® trachten. (3) Habt
nur keinen Widerwillen gegen meinen Unterricht und bemiiht euch nicht, mir
mit einer geschwitzigen und albern-witzigen Einrede zu kommen, indem ihr
etwa ruft: ,Tatian fordert tiber die Griechen, tiber die unzéhlige Menge ihrer
Philosophen hinweg die Lehrsdtze S. 251 der - Barbaren zutage!“ (4) Wire es

293, zu Kap. XXXII 3.

260« Lies: mpog TH KaAlotpdtov kexnvévar téxvny; kai tff Kallddov Neaipa mapéyety Tovg 6@Bapovg, s.
Altersbew. und Kiinstlerk. S. 9, Abnm. zu Z. 10.

261ygl. Justin. apol. IT 15; unter dem Namen des Philainis und der Elephantis besaf3 das Altertum obszéne

Dichtungen, die vom alexandrinischen Buchhandel in reich illustrierten Ausgaben vertrieben wurden.
262V g, Kap. XXIX 1.
263%]ch streiche §6ypaoty dovvaptiTolg, s. TsgA. S. 10 ff.
264Vgl. Kap. 14; 7; 11 1; 111 8; XLII 1.
265+Erginze mepaivewy, s. TsgA. S. 10 fF.
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36.
(1)

37.
(1)

denn so unertréglich, dafy Menschen, deren Unwissenheit offenbar geworden
ist, von einem, der noch jiingst ihr Leidensgenosse war”*®, iiberwiesen werden?
Kann man es auch nur ungereimt nennen, wenn man nach dem Ausspruch
eueres eigenen Sophisten ,,mit zunehmendem Alter immer noch viel Neues

erntet“?¢7?] *

Gehen wir denn so weit, dafl wir Homer nicht nach**® dem trojanischen Kriege an-
setzen, sondern annehmen, er habe zur Zeit jenes Krieges gelebt, ja er habe im Heere
Agamemnons mitgefochten und, wenn man will, seine Lebenszeit falle sogar vor die
Erfindung der Buchstaben! (Alles umsonst:) denn es wird sich zeigen, daf} der oben
erwdhnte Moses noch sehr viele Jahre vor der Einnahme Ilions, ja daf er gar lange
vor Ilions Griindung, vor Tros und Dardanos gelebt habe. (2) Zum Beweise werde
ich mich auf die Chaldder, Phonizier und Agypter als Zeugen berufen®®. (3) Dar-
tiber hinauszugehen, hitte keinen Zweck; denn wer etwas einleuchtend zu machen
verspricht, der muf3 sich gegeniiber Zuhorern in der Darstellung der Dinge kiirzer
fassen, als Berosos aus Babylon, ein Priester des dortigen Beos und Zeitgenosse Alex-
anders, der®”” fiir den dritten Konig nach Alexander, Antiochos, die Geschichte der
Chaldder in drei Biichern geschrieben hat und den Abschnitt iiber die Taten der
Ko6nige mit einem gewissen Nabuchodonosor beginnt, der gegen die Phonizier und
Juden ins Feld zog. S. 252 (4) Diesen Zug kennen wir; denn er ist von unseren Pro-
pheten vorhergesagt worden und erfolgte lang nach Mosis Zeiten, siebzig Jahre vor
der Herrschaft der Perser. Daf3 Berosos ein sehr glaubwiirdiger Mann sei, bezeugt Jo-
bas®”!, der in seinem Werk iiber die Assyrier erklirt, er habe Geschichte von Berosos

gelernt * (Jobas’ Werk umfaf3t zwei Biicher) *.

Das also waren die Chaldder; mit dem Zeugnis der Phonizier verhilt es sich wie
folgt. Unter ihnen lebten drei Méanner: Theodotos, Hypsikrates und Mochos; ihre

266Mit Unrecht hat man aus dieser Bemerkung gefolgert, daf} Tatian, als er seine Rede hielt, ein Neubekehr-
ter gewesen sei, vgl. zu Kap. XIII 4; XV 3; 9; XVIII 2; XX 2; 4 XXIII 5; s. TsgA. S. 47 Anm.; vgl. Puech,
Recherches S. 154, Anm. 4.

267*Solon fr. 18, aber lies ToA\& statt wévTa, das sinnwidriger Schreibfehler ist; vgl. Otto, Sprichw. d. Rémer
S.317,n. 3.

268+Lies mit den Handschriften pn otepov statt pfj povov otepog, s. TsgA. S. 40.

29Vgl. Kap. XXXI 3.

270%Lies: yeyovwe, G AvTioxw, s. TsgA. S. 12 f.

*1uba IL., 46 v. Chr. Kriegsgefangener in Rom, verfafite u. a. eine assyrische Geschichte; vgl. Clem. Alex.

strom. I 21.
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38.
(1)

39.
(1)

Schriften hat Laitos*’? ins Griechische iibersetzt, derselbe, der auch sorgfiltige Bio-
graphien der Philosophen verfafit hat. (2) In den Geschichtswerken der Genannten
wird nun mitgeteilt, unter welchem Konige der Raub der Europa stattgefunden ha-
be und Menelaos nach Phonikien gekommen sei und was sich mit Cheiramos zu-
getragen habe, der dem Judenkonig Salomo seine Tochter zur Ehe gab und fiir den
Tempelbau allerlei Holzmaterial spendete. Auch Menander aus Pergamon?”> hat die-
se Geschichten aufgezeichnet. (3) Die Zeit des Cheiramos nun ist dem trojanischen
Kriege schon ziemlich nahe; Salomo aber Cheiramos Zeitgenosse, lebte lange nach

Mosis Zeiten.

Von den Agyptern endlich gibt es genaue chronologische Aufzeichnungen, und ihr
Geschichtschreiber ist Ptolemaios, nicht der Konig, sondern ein Priester aus Men-
des?”*. (2) Dieser sagt in seinem Bericht iiber die Taten der Konige, zur Zeit des
agyptischen Konigs Amosis habe unter der Fithrung Mosis der Auszug der Juden
aus Agypten ins ersehnte Land stattgefunden. (3) Ferner sagt er: ,,Amosis lebte zur
Zeit des Konigs Inachos® (4) Nach ihm berichtet der Grammatiker Apion®”>, ein
sehr S. 253 zuverldssiger Mann, in dem vierten Buche seiner Agyptischen Geschich-

276, Auaria®”’

te * (er hat deren fiinf verfaf3t) * unter vielem anderen auch folgendes
wurde von Amosis, einem Zeitgenossen des argivischen Inachos, zerstort, wie der
Mendesier Ptolemaios in seinen Annalen verzeichnet hat® (5) Die Zeit aber von Ma-

chos bis zur Einnahme Ilions umfaf3t zwanzig Generationen.

Das laf3t sich so beweisen: Die Konige der Argiver heifSen Inachos, Phoroneus, Apis,
Argeios, Kriasos, Phorbas, Triopas, Krotopos, Sthenelaos, Danaos, Lynkeus, Aias,
Proitos, Akrisios, Perseus, Sthenelaos, Eurystheus, Atreus, Thyestes, Agamemnon,
in dessen achtzehntem Regierungsjahre Ilion fiel. (2) Ferner muf8 sich jeder Ver-
standige bei sorgfiltiger Priifung dariiber klar werden, daf8 zu Inachos Zeit nach der
Uberlieferung der Griechen bei ihnen noch keinerlei Art von Geschichtschreibung

bestand; denn Kadmos, der ihnen die Buchstaben gebracht hat, kam viele Genera-

2725, Wachsmuth, Einl. in d. Studium d. alt. Gesch. S. 404 f.
27Irrig statt Menander aus Ephesos, der nach Joseph. c. Apion. I 18 eine Chronik der phénizischen Konige

herausgab (FHG IV 445-8).
274xPtolemaios (vgl. Clem. Alex. strom. I 21; Tertull. apol. 19 u. a.) stammte aus Mendes im Nildelta; also

wird man entweder mit Eusebius é&k Mévdntog schreiben oder nach §4 Mevdrotog korrigieren miissen.
2758, zu Kap. XXVII 3.
276x jes: TOA& p&v kad dA\\a, gnot 82 kad 81t ..., s. Altersbew. und Kiinstlerkatalog S. 11, Amn. zu Z. 20.
277Stad in der Provinz Sais in Unterigypten, vgl. Clem Alex. strom. I 21 p. 378
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40.
(1)

tionen spiter nach Boeotien?’®, und erst nach der Zeit des Inachos, unter Phoro-
neus, war einigermaflen das wilde Nomadeneben beschriankt worden und hatten
die Menschen etwas Kultur angenommen. (3) Ist also Moses ein Zeitgenosse des
Inachos, so lebte er vierhundert Jahre vor dem trojanischen Kriege. Erhértet wird
dieser Sachverhalt sowohl durch die Reihenfolge der attischen als auch der mazedo-
nischen und ptolemiischen und endlich der antiochischen Kénige®”®. Sind also erst
nach Inachos die bedeutenderen Taten bei den Griechen aufgezeichnet worden und
so zu unserer Kenntnis gekommen, so hat man mit jenen Aufzeichnungen offenbar
auch erst nach Moses begonnen. (4) Erst zur Zeit des Phoroneus ndmlich, des Nach-
folgers des Inachos, wird bei den Athenern Ogygos S. 254 erwihnt, unter dem die
erste Uberschwemmung stattfand. (5) Zur Zeit des Phorbas lebte Aktaios, nach dem
Attika ,, Aktaia“ genannt wurde. (6) Zur Zeit des Triopas lebten Prometheus, Epi-
metheus, Atlas, der doppelgestaltige Kekrops und die Io. (7) Zur Zeit des Krotopos
erfolgten der phaétontische Brand und die deukalionische Flut. (8) In die Zeit des
Sthenelos fallen die Herrschaft des Amphiktyon und die Ankunft des Danaos in der
Peloponnes und die Griindung von Dardania durch Dardanos sowie die Riickkehr
der Europa aus Phonizien nach Kreta; (9) in die Zeit des Lynkeus der Raub der Kore
und die Griindung des eleusinischen Tempels, ferner der Landbau des Triptolemos,
die Ankunft des Kadmos in Theben und die Herrschaft des Minos. (10) In die Zeit
des Proitos féllt der Krieg des Eumolpos gegen die Athener. (11) Zur Zeit des Akri-
sios erfolgten der Auszug des Pelops aus Phrygien und die Ankunft der Io in Athen;
damals lebte der zweite Kekrops, vollfithrten Perseus und Dionysos ihre Taten und
blithte Musaios, der Schiiler des Orpheus. (12) Unter Agamemnons Regierung aber

wurde Ilion genommen.

Somit ergibt sich aus dem Gesagten, dafl Moses dlter ist als die erwdhnten Heroen,
Stadte, Kriege und Damonen, und man muf3 ihm, weil er dlter ist, Gauben schenken,
nicht aber den Griechen, die aus ihm als Quelle, ohne ihn zu nennen?®’, seine Lehren
geschopft haben?!. (2) * [Denn in ihrem mafllosen Vorwitz haben viele griechische
Sophisten das, was sie aus den Biichern Mosis und seiner Anhénger gelernt hatten,

auch noch falsch zu miinzen gesucht, zuniachst um glauben zu machen, als sagten

278Vgl. unten § 9.
#Schwartz tilgt mit Wesseling: Te ... kal Makedovik@v kai ITtohepaik@v, &1t 8¢ kal AvTioXik@v, wie mir

scheint, ohne zureichenden Grund; vgl. Puech, Recherches S. 85, Anm. 1.
280¢Das bedeutet 00 kat’ émiyvwotv, nicht ,,ohne rechte Einsicht“ (Harnack) oder ,, sans comprendre ses

doctrines* Puech).
Z1Die Behauptung, daf die Griechen aus Moses geschépft hitten, ist zuerst von alexandrinischen Juden

aufgestellt worden, vgl. Anm. zu Kap. I 1.
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41.
(1)

sie etwas Originelles, sodann aber, um alles das, was sie nicht verstanden hatten, mit
der Tiinche ihres Redeschwalls zu iiberstreichen und so die Wahrheit zum Ammen-
mérchen zu verfilschen. (3) Darum werde ich tiber die Geschichte unserer Religion
und ihrer Vorschriften und dariiber, S. 255 was in dieser Beziehung griechische Ge-
lehrte gedufert haben, und wieviele und welche es waren, in meiner Schrift ,,An die

Lehrer der Theologie“*** Aufklirung geben.] *

Doch was mir diesmal Hauptsache ist, das muf3 ich euch noch rasch, aber mit al-
ler Zuverldssigkeit zu wissen tun: dafy Moses nicht nur dlter als Homer ist, sondern
auch ilter als alle vorhomerischen Schriftsteller, ndmlich Linos, Philammon, Thamy-
ris, Amphion, Orpheus Musaios, Demodokos, Phemios, die Sibylle, Epimenides aus
Kreta, der nach Sparta kam, Aristeas von Prokonnesos, der die Arismaspien verfasst
hat*®, der Kentaur Asbolos und Bakis und Drymon und Euklus von Kypros, und
Horos von Samos und Pronapides aus Athen. (2) Linos namlich ist der Lehrer des
Herakles; Herakles aber lebte eine Generation vor dem trojanischen Krieg. (3) Dies
ist gewif3, da sein Sohn Tlepolemos gegen Ilion ins Feld zog. Orpheus war ein Zeit-
genosse des Herakles; die ihm zugeschriebenen Gedichte sollen tibrigens von dem
Athenienser Onomakritos verfafit worden sein, der zur Zeit der Pisistratidenherr-
schaft um die 50. Olympiade lebte. Orpheus Schiiler ist Musaios. (4) Da Amphion
um zwei Generationen dem trojanischen Kriege vorangeht, enthebt er mich der Auf-
gabe, weiteres iiber ihn den WifSbegierigen zu sagen. (5) Demodokos und Phemios
lebten just in der Zeit des trojanischen Krieges; denn der eine von ihnen verweilte bei
den Freiern, der andere bei den Phaaken. Thamyris aber und Philammon sind nicht
viel élter als sie. (6) So habe ich euch iiber den zu jedem Punkte gehorigen Apparat,
die Chronologie und die Geschichtsquellen wohl sehr biindig, aber mit aller Verlaf3-
lichkeit*®* Bericht erstattet: doch damit ich meine S. 256 vorldufige Aufgabe ganz zu
Ende fiithre, will ich auch noch tiber die fiir weise gehaltenen Gesetzgeber Aufschlufl
geben®®. (7) Minos nimlich, dessen umfassender Gelehrsamkeit, geistiger Schirfe
und gesetzgeberischer Befahigung der erste Platz zugesprochen wird, lebte zur Zeit
des Konigs Lynkeus, des Nachfolgers des Danaos, elf Generationen nach Inachos. (8)

Lykurgos, der lange Zeit nach Ilions Fall geboren wurde, gab ein Jahrhundert vor Be-

282Dje Ubersetzung des Titels ist unsicher; vgl. Puech, Recherches S. 87 f.

2835, Herodot IV 13-16 )III 116; vgl. Tomaschek, Uber das arimaspische Gedicht des Aristeas, Sitz.-Ber. d. kais.
Ak. d. Wiss. in Wien, phil-hist. K1., Bd. CXVI (1888).

24 jes: 0pOSpa (HeTpiog Te kat) petd méong dxpieiag, s. TsgA. S. 13 f.

Z5xLies: &1t kal mepl 1@V voplopévwy copdv (vopoBetdv) momoopat Thv anédeity. Die Erganzung von

vopofet®v, das wegen vopilopevwv ausgefallen sein wird, ist unerldfilich, weil iiber die Zogoi im eigent-

lichen Sinne erst § 11 gesprochen wird.
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ginn der Olympiaden den Lakeddmoniern Gesetze. (9) Drakons Geburt fillt etwa in
die 39. Olympiade, die Solons um die 46. die des Pythagoras ungefihr in die 62. (10)

Daf} die Olympiaden vierhundert Jahre?%

nach der Zerstérung lions ihren Anfang
nahmen, habe ich schon erwdhnt. (11) Obwohl damit meine Beweisfithrung wahr-
haftig abgeschlossen ist, schreibe ich euch doch noch eine kleine Notiz auch iiber
das Zeitalter der sieben Weltweisen auf’®’. Da Thales, der ilteste von ihnen, um die
50. Olympiade lebte, so ist euch damit kurzen Weges auch die Frage beantwortet,

wann ungefihr seine jiingeren Genossen lebten.

42,

(1) Dies, ihr Bekenner der Griechenlehre, habe ich fiir euch zusammengetragen, der
Barbarenphilosoph Tatian?*®, der aus dem Land der Assyrier S. 257 stammt und an-

fangs euere Philosophie, dann aber diejenige Wissenschaft studiert hat, die er jetzt

t289

zu kiinden verspricht™. Da ich seitdem das Wesen Gottes und seiner Schopfung

erkenne, so stelle ich mich zur Priifung meiner Lehrsétze gern, aber mit dem Vor-
behalte zu eurer Verfiigung, daf$ ich meinen gottgefilligen Lebenswandel nie und

nimmer verleugnen werde*”.

286]ch streiche éntd mit dem Parisinus.

B7Der Ausdruck avaypagewv scheint mir im Verein mit ypdeetv dpEapevog im Kap. XXXV 2die Vermu-
tung zu rechtfertigen, dafl Tatian gerade die chronologischen Daten der Kapitel XXXI und XXXVI - XLI,
die ja in der Tat ohne schriftliche Fixierung die Zuhérer nur ermiidet und verwirrt hitten, zu bequemer
Ubersicht auf eine Tafel (cavig) geschrieben haben mag; vgl. Einl. S. 16 f.

288yl Kap. XXXV 3.

Bnpotrewy Enayyélopat wie Kap. XXXVI 3 neifetv énayyéMopat (vgl. zu Kap. XXIII 3), s. TsgA. S. 14.
Der Ausdruck knpbtrew fiir ,Kiinden’, ,,predigen” “ (Matth. 3,1) ist den christlichen krjpuvkeg Tfi¢ &AnBeiog
(vgl. Kap. XVII 2) gemeinsam mit den konkurrierenden Kynikern, s. Wendland, Hellenist.-rém. Kultur,
2./3. Aufl. S. 82 und 93.

20vgl. Kap. IV 2; XXI 6; XXVII 6.
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